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మోరు పొదువుచేసితే మీ కోర్కెలు నిజమువుతాయి. 
సైకిలా! బొమ్మరిల్లా! ఆటవన్తువా! ఏదయినామాడల్యతో క్త క్రీ కే 
మారె కొనుక్కో వచ్చును. శెనరా బ్యాంక్‌ వ 


మో కోనమే! అందమయిన బౌల క్షేమనిథి పెట్టె మా ల ఉట 
పెనలు దామకోవడానికి బాగుంటుంది, దానికి తాళము 

కూడ వేసుకోవచ్చును, మో పెట్టె నిండగానే దగ్గిరగా 
వున్న కెనరా బ్యాంకులో డబ్బును జమవేసీ తిరిగి 
దానిలో కూడబెట్టవచ్చును. మో డబ్బు పెరుగుతూ 
వుంటుంది, ఎందుకంటే మేముకూడ కొంత మొత్తము 
కలువుతాము కనుక. త్వరతోనే ఆ మొత్తము మిరు 
కోరుకొనిన వస్తువు కొనుక్కోటానికి నరిపోతుంది. 
మా కోర్కెలు “సీరడానికి విలాంటి గొవృ వద్దతో 
చూశారా! పొదువు చేయడానికి యెంతటి అద్భుత 
మయిన పద్దతో చూశారా! 

మాకు దగ్గిరలోనున్న కెనరా బ్యాంక్‌ కాఖకి వెళ్ళి 
వివరములను తెలునుకోండి, 


మాయితర (వత్వేక ,వణాళికలు (నో బ్యాంక్‌ ) 
కామభేను, నిరంతర, టిచ్యానిది. 1నీ00కు 'పెగా శాఖలు దేశమంతటా కలవు. 








గొడ 66 4 7౪౭| 80 


లాయ రాజాన లాం చనార్తానా అచ్చు నానా కారాల వ వాకా కా రాలా?" కై ౨. వానా ౧ =ఫాణావాకాారా చారాశాలానాాజ్ఞ్య 





ఆవేళ రావూయొక్క చిట్టి చెల్లెలు మీనా వుట్టిన రోజ వచ్చని దారల్కు బుగ్గలపై గులాబిరంగ్కు కెంపువన్నె 

అది రాజుకీ గొప్ప నంకోషాన్నిచ్చే శుఠ సమయం... పెదవులు-బఒక్క మణంలో కార్డ్‌బోర్డ్‌ మీద (బ్రష్‌తో 

నందు వినయ్స్‌ రేఖ అళోక్‌ -అందరూ అందమైన మునుగు బొమ్మను "పెయింట్‌ చేసే, మ్నేనుగులా 

కానుకలను తెస్తామన్నారు. ఉండేలా కతిరిందాడు, 

రాజుకి ఏం కానుక యివ్వాలో తోచలేదు. అబ్బ ఎంత అందమైన కానుక్క అది చూని మీనా 

అతను దాల్కా దాలా చాలా పత్యేకమైన కానుకను మురిసిపోయింది. 
ఇవ్వాలనుకున్నాడు, అలోచిందాడు, ఆలోచించాడు, (వతివారూ రాజు గురించి రాజు ఇచ్చిన అద్భుత మైన 

అలోచిందాడు ఏమివ్వాలా అని, కానుక గురించే మాట్లాడారు, 

ఉన్నట్లుండి అతనికి ఓ అయిడియా తట్టింది. మరి రాజూ అలా పెముంట్‌ చేయగలిగితే 

ఆ|మునుగు, అందంగా రంగులుబిందే మునుగుపైన మీరూ చెయ్యగలరు మరి, 


[22128 (క్ర 


శేన్లున్‌ ప్రెవేట్‌ 
లిమ్‌ సెడ్‌ 
ఆర్ట్‌ మె సేరియల్స్‌ ( 
డీవిజన్‌ కె.వి. నగర్‌ | 
టజొంలోయి 400 059, 


గ కేన్లిన్‌ ఆన్‌బేకబుల్‌ పెన్సిళ్ళు ఉక్పాదకులనుండి ౪/1510% 7917౬ ల 
అణ కానీ జ 
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ట్‌ 


పుత్వేక నంచిక 


పోటీలో గెలు పొందిన పది కథలు 
మరొక పెద్ద కథ , 
కొత్త కొత్త వివిధ ప్రాంతాల వంటకాలు 
సౌందర్య పోషణకు నంబంధించిన వ్యాసాలు 
వైద్య విషయాలు 
కుట్లు, అల్లికలు, చేతిపనులు 
పలు వర్ణచిత్రాలు 
మరెన్నో విశేషాంశాలు గల 


వనిత 


దీపావళి పండుగకు పది రోజులు ముందుగానే వెలువడుతుంది 
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మ! 


చ నన ॥ 


అన్న కథలో తమ స్వార్థం 


ఘోర కార్యాలయినా చేస్‌ నర 
9చి తలుసుకుంటా 0, 


రించటం తేలిక కాదు, 


కోరినది 








ఎం. నుపమార్‌ జెన్‌, శివమొగ్గ (కర్తాటక) 
యో [గ 


(ప : ప్రళయం కలిగేటప్పుడు (పపంచం నిజంగా మునిగిపోతుందా ? అంత, 
. (నీరు ఎక్కడి నుంచి వస్తుంది గ్గ 
న్‌; (పపంచం మీద అంతటా (పళయం వచ్చినట్టు పురాణగాధలు (నోవా, మనువు వగైరా. 


కథలు) ఉఊన్నాయిగాని, శాస్త్రీయమైన ఆధారం లేదు, ఆయినా (ప్రళయం వచ్చే మాటుంటే (పపంచాన్నం 
| తటినీ ముంచగలిగినంత నీరు మంచుగడ్డ రూపంలో చాలా భాగం దక్షణ్యధువ (పాంతానా, కొంత ఉత్తర. 


(భువ (పాంతానా ఉన్నది. 
ఎన్‌. నురేక్‌, అలెప్పీ (శేరళ) 
(ప : అణువు బాంబు పేలుడు వల్ల ఫలతా లేమిటి? 


న; అణువు బాంబు పేలినపష్పుడు ధార్మికశక్రి గల కొంత పదార్థం శక్తిగా మారుతుంది, పదార్థ 


మంటే ఆపారమైన శక్తి యొక్క భౌతికరూపం మాతమే. అందుచేత అయివు బాంబు పేలినప్పుడు | 
గ లయమైన పదార్థమంతా శక్తిగా మారుతుంది. ఈ శక్తి ఆనేక కోట్ల డఉగీల వేడి రూపంలోనూ, అమిత 
(సమాదకర మైన చు కిరణాలు మొదలైన (పసారాల రూపంలోనూ ఒక్కసార్‌గా వెలువడుతుంది. వేడి 


సోకిన మేర ఎలాటి ఘనపదార్ధమై నా కరిగిపోతుంది. కిరణ పసారంతో పేలుడుకు దగ్గిరగా ఉండే 


(ప్రాణులు రూపు మాసిపోతాయి. దూరాన ఉన్నవారికి సైతం లుకీమియా లాటి ఆపాయకరమైన 
., వ్యాధులు కలుగుతాయి. పైకి ఏ (ప్రమాదమూ జరగనట్టు కనబడినవారికి సైతం కథ రేడరంపన్‌ * ప్రభావం 
వల్ల వికలాంగులైన పెల్లలు పుట్టవచ్చు, 


ఈ దుష్ఫలితాలన్నీ అణువు బాంబుల పేలుడు చవిచూసిన హిరోషిమా, నగసాకి అనే జపాను 


పట్టణాలలో కలిగాయి. అయితే ఆ పట్టణాల మీద పడిన బాంబులకన్న చాలా శక్తివంతమైన బాంబులు 


7 చ ఈనాడు తయారై ఉన్నాయి. అందుకే (పపంచమంతటా వివేకవంతులు అణువుబాంబుల నిషేధాన్ని 





వీ ల! 
వనాాడా. ౯ ల్‌. 


డిజ్‌ టాక లీ సనా మయి స్‌ మును. 
నానన మట బత నేత లన. 


కొరర్తున్నారు. 1 


జ 1 





88. 


కోటను శత్రువుల ముట్టడికి తట్టుకునే 


లాగా భదపరిచే పని సేనాపతి అయిన 
'సారనసుడికి అప్పగించబడింది, కోట 
భద్రంగానే ఉన్నదని, తిండి గింజలూ, 
ఉప్పు నిలవ ఉంచితే చాలునని సేనాపతి 
అన్నది. 

ఇంతలో సింహళద్వీప రాజైన మఘ 
' వర్జుడు నపరివారంగా వచ్చి, హిరణ్య 
'గర్భుణొ చూ డగోరుతున్నట్టు కబురు 
వచ్చింది. 

''మేఘవర్టుడు వివేకి! అతన్ని 
(ప్రవేశ పెట్టండి,” అన్నది హిరణ్యగర్భుడు. 

“అతనికి ఎలా స్వాగతం చెప్పాలి? 
'మిత్రుడుగానా, శ తువుగానా, తటస్టుడు 
గానా? '' అని సర్వజ్ఞుడు అడిగింది. 

'' అది నేలపక్ష, ఆ కారణంగా చిత 
వర్లుడి పక్షం అనుకోవాలి. ఒకవేళ ఆది 





వంచత౦తం 


తనవారైన నేల పక్షులను వదిలేసి వచ్చి 


ఉఊంకు దాన్ని పాణాలతో ఉండనియ్యు 
రాదు. అది ఎంతో [ప్రయాసపడి చాలా 
దూరంనుంచి వచ్చిన కారణంగా లోపలికి 
(ప్రవేశ పెట్టండి,'"' అన్నది హంసరాజు 
హిరణ్యగర్భుడు, 

“అలాగే! కోట భదంగానే ఉన్నది 
గనకనూ, మన చారులు వెళ్ళారుగనకనూ 
చిలక రాయబారిని కూడా (ప్రవేశ 
పెట్టుదాం. అయితే, చాణక్యుడు నందుఖి 
తన దూత చేత చంపించాడని మనకు 
తెలునుగనక, తమరు రాయబూరికి తగి 
నంత దూరంలో, అంగరక్షకుల మధ్య 
ఉండటం మంచిది,'"' 
చకోరం. 

సభలోకి చిలకా, మేఘవర్షు ఉనే కాక 
పిలవబథ్థారు. చిలక వంగి నమస్కారం 


అన్హుది సర్వజ్ఞ 














వ టా 
' నగ క్ష అక్కు స! ( య 





' చేస, తనకోసం ప్రత్యేకించిన ఆసనం 
| మీద కూర్చుని, ఇలా అన్నది: 

న్‌ హిరణ్యగర్భా, సీకు నీ (పాణం 
మీద ఏమా[తం తీపి ఉన్నప్పటికి, రాజ్యం 
పిడిచి పారిపోయ ఉద్దేశంలేని పక్షంలో, 
రాజాధథిరాజైన మహాబలశాలి చితవర్జుడు 
వెంటనె నిన్ను తన వద్దకు వచ్చి, లొంగి 
పొమ్మని ఆజ్జాపిస్తున్నాడు.'' 
హిరణ్యగర్భుడు ఆవేశంతో, “వీడి 

నోరు మూసేవారు ఈ సభలో ఎవరూ 
లేరా? '' అని గట్టిగా అరిచింది. 

మేఘపర్జుడు (కాకి), “'' మహారాజా, 
తమరు ఆజ్ఞాపించండి. యూ నీచుఖ్ధి ఇప్పుడే 
చంపేస్తాను,'' అన్నది. 





మైలు (( ఖా. ల్‌ క ల 





గ్‌ - -- 
| 
ఇవ్‌ అజా ్య గాం న్యా! కే | 
క ఆ ర మ్‌ 
ట్రునా=డా చే . 


శత లల 


పతినిధి. అతను ఎంత హీనుడైనా, ఎంత 
అమర్యాదగా మాట్లాడినా అతన్నీ విక్షించ 
రాదు." అతను శికార్లుడు కానీ కారణం 


యూ. 
త్‌ 
జి. 
ఆళ్ల 





ఇ నో 
ఖా మ నా 
వాన్నీ . 


““ మహారాజా, దూత తన రాజుకు! 


బాకీ 
ల. 


చేతు మరింత అమర్యాదగా మాట్లాడ 


తాడు, అతన్ని విడిచిపెట్టి, తిరిగి పోని, 


య్యుండి,' అన్నది సర్వజ్ఞుడు. 
హిరణ్యగర్భుడు తనను తాను నిగ 


హించుకుని, చిలకను తిరిగి పోనిచ్చింది. | 


సర్వజ్ఞుడు దాన్ని అవతలికి తీసుకుపోయి, 
ఆనవాయితీ (ప్రకారం దానికి ఇయ్యవల 


సిన బంగారమూ, ఇతర బహుమతులూ 


ఇచ్చి సాగనంపింది. 


చిలక తన దేశానికి తిరిగి వచ్చింది... 
““ విశేషాలేమిటి? '' అని చితవర్డుడు 


అడిగింది. 


' మహారాజా, యుద్ధ సన్నాహాలు, 


చెయ్యుండి. కర్పూరదేశం భూలోక 


స్వర్గమే, బలం గల దేశం కూడానూ! 


కాని రాజు హిర ణ్యుగర్భుడూ, మంతి 
సర్వజ్ఞ్జుడూ ఖష్మెించుకుని ఉన్నారు," 
అన్నది చిలక రాయబారి, 


యుద్దం తప్పదు గనక, కర్తవ్యం! 


గురించి చితవర్డుడు తన మంత్రులతో 
చర్చించింది. దూరదర్శని (గద్ద) మంత్రి, 


తప్పనిసరి అయితేనె తప్ప యుద్ధానికి 
దిగరాదని, అప్పుడు కూడా తన బలమూ, 


చందమామ 


శినన్న 















లారా ల లా 
న న్‌ జ మెం ర ఇ 
జ ఇకో జ అరం! | ల. ం తలి 

క్ష 





(ల ల 
అపా. గగ 
జ్‌ ఖ్‌ 


శ ర బలమూ చూనుకుసి మరీ దిగాలనీ 


యుద్ధం తప్పటానికి చిన్న చిన్న రాజీ 
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శశ 
తీ 
టా 
గ 
టీ 
1 





ప్‌ | మార్గాలు చూడాలనీ అన్నది. 
గద్ద ఇంకా ఇలా అన్నది: 
'“'మంచి యోధులుగల చిన్నసేన 
అయినా, పేరికివాళ్ళూ, వుంచి శిక్షణ 
లేనివాళ్ళూగల పెద్ద సనకన్న మేలు. 
, పిరికివాళ్ళ తిరోగమనం మం౦చివా భ్ళ 
ఓటమికి కారణం అవుతుంది. కీర్తీ, 
_సన్మానమూ వీరక్యాన్ని (పోత్పహిస్తాయి. 
మనం అన్ని విష లూ క్రుల్ణుంగా 
ఆలోచించాలి .'' 
రాజు చిరాకుగా, '' ఎందుకొచ్చిన 
నీటి దురద! పషునం వెంటనే దాడి 
చేతాం,'' అంటూ లేచి, అంతకుముందే 
జ్యోతిష్కులు నిర్ణయించిన ముహూర్తాన 
సెన్యంతో సహా బయలుదేరింది, 
చిత్రవర్హుడు దండెత్తి వస్తూ, మలయ 
పర్వతం మిద విడిసి ఉన్నట్టు హిర ణ్య్య 
గర్భుడికి త్వరలొ నే వార్త ఆందింది, 
చితవర్ణుడి గూఢచారి ఎవరో కోటలో 
ఉన్నట్టు సూచనలు కనబడ్డాయి. అందు 
'చేత కోటను గాలించే అవసరం కలిగింది. 
సర్వజ్ఞుడికి మేఘవర్డుడు (కాకి) మీద 
అనుమానం పోయింది, 
| “ఆది సమం౦ంజస౦కాదు. శత్రువు 
గూఢచారి అయితే ఆ కాకి శత్రువు దూత 


చందమామ 





౨ ము ==శీటటే 


ఖా 
ము! (౯. 
ణ్‌ గ క్‌ త్‌ 
| వా. 
॥ హా. 
ఓ నా ఇ స . |. 
| క్‌ శే ల్‌ . 
(| జా జ ఆజ లు న్న ॥ ణా " త జ! వాటా 0న 1 టె ॥ | 
ఇక్క క న ర ల శాక్‌ నూ.  ా కా జ మ టీ జ కాక అ శకట = 
క క వాతము లా వా జా జ 
వయకు లి క వపను న. ఎఎవ్రేలాత, వాతి | కండ ఉనే 


॥ న్‌ | 
తూ, నన్‌. 





జ ఈ 
టి గే 


వే 


అయిన చిలకను చంపటానికి ఎందుకు 
సిద్ధపడింది ? ఆపీగాక, యుద్ధ [వకటనకు 
చాలా ముందుగానే అది మన వద్దకు 
వచ్చింది,” అన్నది హిరణ్యగర్భుడు. 





' అయినప్పటికి, అది పరాయిది., 
దాన్ని నమ్మరాదు," అన్నది సర్వజ్ఞుడు. 
గ పరాయివాళ్ళయినంత మాతాన 
శంకించనవసరంలేదు. అఆయినవారిలాగే, 
పరాయివాగిలో కూడా మంచివాళ్ళూ,| = 
చెడ్డవాళ్ళూ, ఏదీకానివాళ్ళూ ఉంటారు," వ 
అన్నది రాజు. ల. 
““శాని మంతులు తమ అఖిపాయం' ళల 
తలపటం థర్మం. రాజు వద్ద నిజం దోచే _. 
వైద్యుడూ, పురోహితుడూ, మంతి రాజు, 


ఏట -. శ జై ఇ 
మటన్‌ తప నాపాడ్‌ ఆ ౯ వాచా నకి 


సే ఈ 


జ 








క క్‌ 
0. ఆం 
కా 1 స జ ష్‌ | 
ల శ 


నారా నాం లల 


(యొక్క ఆరోగ్యాన్నీ, నతని. సౌభాగ్యాన్నీ' 


'పోగొట్టుతారు, '' అన్నది సర్వజ్ఞుడు. 

"ఇప్పుడు ఐం చెయ్యాలి ? చిత 
'వర్ణుడు తన మంతి అయిన గద్ద సలహాను 
తోసిపుచ్చి, మన మీదికి దండెత్తి వస్తు 
న్నట్టు మనచారుడి ద్వారా తెలుస్తున్నది, 
శతు సైన్యం పప్రయాణ౦తో బడలి 
(ఉంటుంది. వాటికి ఈ (ప్రదేశ మూ, 


ఇక్కడి నదులూ, కొండలూ తెలియవు. * 


మనం టెబ్బ తొయ్యుటానికి అదె మంచి 
తరుణం. సారస వెళ్లి ఈ పని చెయ్యాలి, '' 
'అన్హుది రాజు. 

ఇలాగే జరిగింది. చితవర్జుడి బలా 
లలోపురోగమించుతున్నవి కొండల 
లోనూ, అడవులలోనూ, చారులలోనూ 
నాశనమయాయి, 

' ఓటమి పొందిన చితవర్జుడు దూర 
'దర్శసుణ్ణి సలహా అడిగింది. తొందరపడి 
యుథ్ధం తల పెట్టినందుకు దూరదర్శ 
వ. రాజును మందలించింది. సెినలను 
ఉపసంహరించే ఉపాయం చూడమని 


ళ్‌ 
తు నిన 
వ్యాన. _ 


కం, 


కం వ. ము 


॥ లానే ను క భౌ ర రభ = కా! 





రాజు అడిగితే, దూరదర్శనుడు, '“నిరాశ 
పడవద్దు. ఉపాయం ఉన్నది. బలాలను 
కోట మీద కేందదీకరించు,'' అన్నది. 

ఈ సంగతి చారుడుగా వెళ్ళిన కొంగ 
చెప్పగానే, సర్వజ్ఞు డు హెరణ్యగర్భుడితో, 
“కోటను భదపరుచు. ఖర్చు లెక్క 
చెయ్యుక, సైనికులకు పుష్కలంగా థనం 
ఇచ్చి, చాళ్లు కోటను కాపాడేటట్టు 
చెయ్యి, అస్పుది. 

కోట నుండి బయలుదేరి, శత్రువుతో 
తలపడతానని మేఘవర్షం (కాకి) అంకేు, 
సర్వజ్ఞుడు ఒప్పుకోక, అందరూ కోటను 
లోపలినుంచే రక్షంచాలన్నది. 

అందుచేత, చితవర్డుడి సే సేనలు కోటను 
ముట్టడించినప్పుడు, ద్వారాలన్నిటివద్ధా 
తీవ పోరాటాలు జరిగాయి. 
గర్భుడి సెనికులు ఇలా పోరాడుతూంకేు, 
మేఘవర్హుడూ, ఇతర కాకులూ కోట 


హిరణ్యు 


లోపలి ఇళ్ళ మీద మండుతున్లు కక్షైులు. 
'" నిప్పు! నిష్పు ! కోట లొంగి 
'" అసి కేకలు పెట్టాయి. 


వేసి, 
షోయింది ! 











[ సేనాని నమరసేనుడూ, సైనికులూ అరణ్యంలో చతుర్నేతు డనే మాంతికుడి కంట 
బడ్డారు. మాంతికుడు వాళ్ళను (పశ్నిన్తూండగా అక్కడికి, చతుర్నేతుడి శతువైన వికాక్షి 
మాంతికుడు వచ్చాడు. ఆ మాంతికుల "సేవకుల మధ్య భయంకర పోరాటం సాగింది. 
వాళ్ళు వెళ్ళిపోయాక దాపులనున్న అగ్నిపర్వతం నుంచి జ్వాలలు లేచినై. తరవాత---] 


'సమరసేనుడూ, సైనికులూ భయ 
(భాంతులై చూస్తున్నంతలో, అగ్ని 


పర్వతం నుంచి పాగా, జ్వాలలతో పటు 


కళ్ళను మిరుమిట్లు గొలిప నిప్పురవ్వలు 
ఎగిరి రాసాగినై. ఆ చుట్టు పక్కల 
' ప్రదేశమంతా పొగతో నిండిపోయింది. 

సమరసేనుడు పోవలసిన మార్గం 
లోనే, యీ అగ్నిపర్వతం బద్ధలయింది. 
౬ పరిస్థితుల్లో తూర్పు తీరం చేరేందుకు 


మరొక దారిన పోవలసిన అవసరం ఏర్ప, 


డింది. సమరసెునుడు వెను దిరిగి చారి, 
తీశాడు. భయకంపితులై వున్న నని 


కులు మారు మాటాడ కుండా తమ సేనా. 
నిని అనుసరించారు. ఇప్పుడు అందరూ 


పడమటి దిక్కు కేసి నడుస్తున్నారు. 


వాళ్ళు వదిలి వచ్చిన ఓడలు తూర్చు 
తీరంలో వున్నవి. కాని, వాళ్ళను ఒక: 


వంక మాంతికులూ, (కూరమృగాలె కాక 


“చందమామ'” 





1 
శ్ర 
/ 
క! 





' ఇప్పుడు యీ అగ్నిపర్వతం కూడా 
బద్ధలై పోవలసిన దారిని అడ్డుకోవడంతో, 
వాళ్ళు సూటిగా తూర్పు తీరానికి నడిచే 
అపకాశం పోయింది. 

గుబురుగా పెరిగిన చెట్లలో నుంచి, 
తుప్పలలో నుంచీ దారి చేసుకుని సమర 
సేనుడూ, మైనికులూ ముందుకు నడుస్తు 
న్నారు. ఇంతలో. అగ్నిపర్వతం నుంచి 
రాళ్ళు కరగగా వెలువడిన [దవం పొగలు 
కకుుతూ పల్లపు (పపాంతాలకు (పవహిస్తు 
న్నది. వన్యమృగాలు భయంతో అరుస్తూ, 
నలుమూలలకూ పరిగెత్తసాగినై. ఇది 
చూసి సమర సనుడూ, మైనికులూ భీతా 
వహులయారు. 
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7 
త | 
1 


సమరసేనుడు చుట్టూ ఓ మారు 


పరికించి చూశాడు. సలసల కాగుతూ 


(ప్రవహిస్తున్న (దవం, దాట శక్యం గాని 
నదిగా తయారవక ముందే, ఏదో ఒక, 
ఎత్తయిన (ప్రదేశాన్ని చేరటం మేలను 
అలా కాకపోతే వెచ్చని 


కున్నాడు. 


పాగలు కక్కుతున్న అగ్నిపర్వతపు శిలా, 


(ద్రవం నుంచే కాక, భయంతో పరుగు, 
లెత్తే కృరమృగాల బాధ కూడా ఎదు 


రనుతుంది. 
సమరఘెనుడు, సైనికులకు ఖైర్యం 


చెబుతూ ముందుకు నడుస్తున్నాడు. 


హఠాత్తుగా అతడికి ఒక వింత దృశ్యం 


కంట బడింది. ఇది నిజమా, [(భమా. 
అన్నంత అనుమానం కలిగింది సమర, 
ఘఫేనుడికి. కాని, మరి నాలుగు అడుగులు 


వేసే సరికి తను చూస్తున్నది అక్షరాలా 

నిజమే అని రూఢి అయిపోయింది. 
సమరసేనుడు ఆగి, 

జాగత్త అంటూ హెచ్చరించాడు. ఎదు 


రుగా వున్న చెట్టు కొమ్మనుంచి మనిషి, 
ఒకడు“ తలకిందులుగా వెళ్ళాడు. 
తున్నాడు. వాడిలో (ప్రాణం వున్నదో 
లేదో తెలియదు. కాళ్ళూ, చేతులూ తీగ |, 


లతో బంధించబడి వున్నవి. వాడి ముఖ 
లక్షణాలు చూస్తే, 
వాడని అర్థమవుతున్నది. 


చందమామ 


సెనికులను, 


ఒక అడవి జాతి 


అననన 


ఫ్రీ 


ని 


సేనానితో పాటు సైనికులూ నిశ్చేస్తులై' 
యీ వింత చూస్తున్నారు. ఈ మం(తాల 
దీవిలో క్యారమృగాలూ, మాంతికులే 
కశాదు._వమామూలు మనుషులు కూడా 
నివసిస్తున్నారని వాళ్ళకు తెలిసింది. 
“' ఈ అడవి మనిషికి యింత కఠినమైన 


| శిక్ష విధించిన వాళ్ళెవరై వుంటారు ?'", 
| అస్వ్పాడు సమర సేనుడు. 


డున 


మెనికులు మాట్లాడలే దుః “సమద 
స నండు వాళ్ళతో, '*" విడు అడవి జాతికి 


టన 


అదినవాడు. విళ్ళ నివాసస్థానాలు ఎక్క 
న్నవో కనుక్కోవాలి. అలా తెలును, 
కోవటం ముందు, ముందు మనకెంతగానో 
ఉపయోగిస్తుంది, జ అన్నాడు, 

సైనికులు ఎప్పుడు తూర్పు తిరం చేరి, 


లై 


| పడవలెక్క తమరాజ్యుం చేరదామా అన్న 


ఆ తంలో వున్నారు. అందువల్ల వాళ్ళకు 


సేనాని మాటలు రుచించ లేదు. మనః; 
దారిమనంచూసుకోక, యూ అడవి మను 


ముల నివాసస్థానాల కోసం వెతకడం 


దేనికి? అనిపించింది వాళ్ళకు. 


సెనికుల మౌనంచూస సమరసేనుడు 


ఏమీ అనలేక పోయాడు. తనకూ త్వరలో 


ముంధుటు వ, త్ర 
హి 


| తూర్పు తీరం చేరాలనే వున్నది కాన్‌ 


మార్గం ఎది? అతడు మరొకడుగు, 
షకందులుగా వేళ్ళాడు 


హ్‌ 
తున్న వా౭ఫ కగా చూశాడు. వాడి 








ల. 


ఖ్‌ 


అంతలో సమరసేనుడి దృష్టి కొంచెం 


పడింది. 
ముందుకు పోయి ఆ వస్తువును చేతి 


ఎ లోకి తీసుకున్నాడు. అది పగిలి పోయిన 


! సన్నగా వున్నది, దాని కొక తాడు బిగించి, 


ఒక సారకాయ బు్య్నుర. దాని మూతి 


వున్నది. అడుగు పగిలిన ఆ సొరకాయ, 





“శరీరం మీద" గాయాల లాంటివి ఏమీ 


్ల 


గ 
కే 


క్యు జ్హ 

[ల 
స ర్‌ లా! క్‌ భ్‌ టి 
శః = ఓ ల్త ల్‌ ళ్‌ ల్‌ జా 


నం ళన 
కా! కాత జే 


వుండి తీరాలి. 


లేవు. బహుశా విరోధులు యిలా వెళ్ళాడ 
దీసి వుంటారు. వీడు అకలి దప్పులతో 


అలమటించి మరణించి వుంటాడు, అను 
కున్నాడు సమర సెనుడు. 


ఆ చచ్చిన వాళ్లి చూస్తుంకే అందరికీ 
జాలికలిగింది. సమర సేనుడు సైనికులతో , 
'' ఇందులో నిగూఢమైన రహస్యం ఏదో 
ఇది. తెలుసుకోవడం 


' ఎలా ? ఒకటి మాతం నిజం; యీ దీవిలో 


కొంత (పదేశం 


మానవులకు నివాస 
యోగ్యమై వున్నది. వీడి భయం 
కర మరణానికి కారణం ఏమిటో తెలును 


ల కోవాల్సి," అన్నాడు. 


[4 


ల 
జే 


చాక్‌ లను. స్నా క 


( బ్యురను ఎవళ్ళో 
 పయాణాల్లో నిళ్ళు మోనుకు పోవడానికి 
. _' ఉపయోగించే సాధనంలా వున్నది. 


కరుణ !"' 


అక్కడ పారవేసి 
పరీక్షంచి చూడగా, 


అంతా కుండలినీ దేవి 
అంటూ 
ఆకాశం కేసి చూస్తూ, చేతులెత్తి నమ 
స్క్రించాడు. 

తమ నాయకుడు యిలా చేయడానికి 
కారణం ఏమిటో సెనికులు ఊహించ 
కేక పోయారు. వాళ్ళ ఆశ్చర్యం చూసిన 
సమరసేనుడు, “'ఇక భయం లేదు. 
మానవులు నివసించే పదేశానికి మనం 
దగ్గిర లోనే వున్నాం. ఈ ని ర్భాగ్యుణ్ణి ఏ 
మాం[తికులో కాక, తోటి మనుషులే ఇలా 
తలకిందులుగా వేళ్ళాడ దీశారు. ఈ 
సొారకాయ బ్య్మర మనుషులు ఉపయో 
గించేదే. అందువల్ల మనం కొంచెం 


““అఆఅహా6, 


జా([గత్తగా వెదికితే, అఆ మనుషులు 


చందమామ 


సమర సనుడు,. 


టు. 


|. 











యిక్కడికి ఏ దారిన వచ్చారో, ఏ దారిన | 


అన్నాడు, 
' మరుక్షణం మైనికులు, ఆ [పాంతంలో 


మనుషులు తొక్కిన కాలిబాట లేమైనా. 


' కనబడత వేమో అని వెతక సాగారు. 
కొద్ది సేపట్లో నే వాళ్ళ (శమ ఫలించింది. 
_ఒక పచ్చిక బయలుమీద కనిపించిన 














| నుంచి నడిచి పోయినట్టుగా అర్థ 
మయింది. 


' అందరూ ఉత్సాహంగా ఆ బాట వెంట (క). న్న వనే, 
వచ్చన్న భయం అందరిని పట్టి పీడిస్తు 


' నడవసాగారు. ఒక్క అరగంట సేపటిలో 
' వాళ్ళు, ఒకానొక ఎత్తయిన (ప్రదేశం చేరు 
| కఠిన్నారు. అక్కడ నిలబడి. చుట్టూ 
' కలయ చూశారు. అగ్నిపర్వతం యింకా 
' మంటలు  గుప్పిస్తూనె వున్నది. [పాణ 
' భీతితో అడవిజంతువులు పరిగెత్తుతూనే 
వున్నాయి. వాటి అరుపులు కర్ణకఠోరంగా 
'వినబడు తున్నవి. దూరంగా ఒకటి 


' రెండు (పదేశాల్హో అడవి తగలబడుతున్న 


సూచనగా మంటలు లేస్తున్నవి. 

సమర సెనుడు ముందు నడుస్తుండగా 
' పైనికులు అతణ్ణి అనుసరించారు. న్‌ 
క్షణుంలో నైనా మాంటతికులు గాని, కూర 
(మృగాలు గాని తమ దారిని అడగించ 


వనం.:దమూ మ 


| గుర్తులు చూస్తే, ఎంతోమంది మనుషులు 
' గుంపులు, గుంపులుగా ఆ బయలు మధ్య 





నది. అందరూ మననులో కుండలినీ, 


దేవిని స్తోతం చేయసాగారు. కత్తులూ, 
విల్లంబులూ సిద్ధంగా వుచుకొని 


నడుస్తూ, కొంత సెపటికి. వాళ్ళొక నదీ 
తీరాన్ని చేరారు. 

'నదీజలం విపరీతమైన వేగంతో [పవ 
హిస్తున్నది. నది మధ్య అక్కడా, 
యిక్కడా పెద్ర రాళ్ళున్నవి. వాటిని 
(పవాహం తాకినప్పుడల్లా పెద్ద రణగొణ 
ధ్వని అవుతున్నది. ఈ నది చాటి ఆవ 
తలికి పోవటమా, మానటమా ?* అన్న 
సంశయం కలిగింది, సమరసెనుడికి, 


తాను చేరవలసిన చోటుకు మార్గమేదో, 


[5 











( 
' స్పష్టంగా తెలియనప్పుడు, నదికి యివ', 
| ఈల వున్నా అవతలకు చేరినా ఒకళకే 
' అనిపించిందతడికి. 


వాళ్ళు పోవలసింది తూర్పు సముద ట్ర / 


' తీరానికి. కాని దారిలో అగ్నిపర్వతం 
బద్దలయిన కారణంగా మరొక దిక్కు 
కేసి నడుస్తున్నారు. సమర సెనుడు ఏమి 
' చేయటమా అని ఆలోచిస్తూండగా మైనికు 
డొకడు, “' సేనానీ, ఈ నది దాటడం 
అంత తేలికైన పని కాదు, '' అన్నాడు. 
-- శానాను!' అని జవాబిచ్చి సమర 
సేనుడు మళ్ళీ అలోచనలో పడ్డాడు... 
' పొడవాటి తాడు వంటిది ఏమైనా దొరికితే, 
నది దాటటం కష్టంకాదు. ఈ మాకే సైని 
కులతో అన్నాడు. ఈ అరణ్య మధ్యంలో 
తాళ్ళంటూ ఎక్కడ దొరుకుతవి ? 
ఫెనికులు దాపులనున్న చెట్ల దగ్గిరకు 
' పోయి, వాటిని అల్లిబిల్లిగా అల్లుకుని 
వున్న తీగలను తెంచి, వాటితో ఒక బల 


మ... కా ః 


అువాా తోనా ఏ ల... 


శా ఇవా ఇ 


| 
| మైన మోకును తయారు చేశారు. ఆ 
' మోకు కొస నొకదాన్ని నది ఒడ్డున వున్న 


' చెట్టు మొదలుకు కట్టారు. రెండవ కొస 

. వటుకుని, ఒకొ్క్కాక్కరే దాని అనరాతో, 
శై 

' నదీ [పవాహంలోని బండ రాళ్ళ మీది 


| నుంచి, అవతలి ఒడ్డుకు నడవజొచ్చారు. 


' నది అవతలి ఒడ్డు చేరారు. సః 


చందమామ 


గ. 

కమా 
సేనుడు, సైనికులను హెచ్చరించి దాపుల 
నున్న ఒక ఎత్తయిన దిబ్బపైకి పోయాడు. 
దాని దిగువున అంతగా చెట్లు లేవు. కాని, 
మరి కొంత దూరం ముందుకు పోతే, ఆ 
(పాంతమంతా గుబురు చెట్ల మయం. 
సమర సెనుడు చుట్టూ కొంచెం కలయ 
చూసి, దిబ్బ మెనుంచి దిగాడు. సైని 
కులు ఆతి అనుసరించారు. అక్కడ 
పచ్చికలో వున్న కాలి గుర్తుల వెంట 


కొంతదూరం నడిచి, గుబురు చెట్ల 


మధ్యకు చెరారు. 





హఠాత్తుగా వాళ్ళకు ఏనుగుల ఘీంకా, 
| కొంత సేపటికి అందరూ నురక్షిళ గా రాలు వినిపించినై. మైనికులు భయ, 


కంపితులై పోతూ, తమ నాయకుడి కేసి, 


వ 





కె. ఆ తో స్ట 


క్త్‌కమకు నాకా వవ. 


కఫా నౌ ప ్‌ న. టారో 


"చూశారు... సమరసేనుడు, మైనికులకు 


' హెచ్చరిక చెబుతూనే, వేగంగా పోయి 
, ఒక చెట్టు మీదికి ఎగబాకాడు. మైనికులు 
రదూడా అతడి వెంట రస్తు మీదికి 
వెళ్ళారు. ఆ మరుక్షణం చిన్న ఏనుగుల 
మంద ఒకటి ఘంకరిస్తూ, ఆ (పదేశానికి 
వచ్చింది. 

అరణ్య౦లో చాలా చోట్ల రేగిన 
మంటల్లో చిక్కుకోకుండా ఏనుగులు 
పారిపోతున్నవి! వాటి కాళ్ళ తాకిడికి 
భూమి _పతిధ్వనిస్తున్నది. చిన్న చిన్న 
మొక్కలూ, పొదలూ, తుప్పలూ వాటి 
కాళ్ళకింద పడి. నుగ్గునుగ్గు అయిపో 
_తున్నవి. 
చెట్లపైకి ఎగబాకిన సమరసేనుడూ, 
_మైనికులూ' ఆ ఏనుగుల మందను చూసి 
హడలిపోయారు. క్షణ కాల మాతం, 
చెకైైుక్కుడం ఆలస్యం అయితే, ఏనుగుల 
కాళ్ళకింద పడి మనం కూడా పిండి 


పిండి అయిపోరు వాళ్ళం కదా! 


అదృష్టం బొవుండి చేరువనే చెట్లు 


కాం క్రై నాల భ్‌ స 


వుండటం చేత బతికి బయట పడ్డాం; 
అనుకున్నారు వాళ్ళు. 
మరికొంత సెపటికి ఏనుగుల మంద 
ఆ (పదేశం వదిలిపోయింది. ' అయినా, 
సమర సినుడికీ, భయకంపితులై వున్న, 
సైనికులకూ చెట్టు మీది నుంచి దిగడానికి, 
భయంగానే వున్నది. 
ఏనుగుల. ఘీంకార శబ్దం బాగా. 
దూరమైపోయాక, యింకా గుండెలు పచు 


"పీచు మంటూండగా సమరసేనుడూ, మైని 


కులూ చెట్టుమిది నుంచి కిందికి దిగారు. 
వాళ్ళు దిక్కులు చూస్తూ, ఎక్కడ వి 
పాటి చప్పుడు అయినా హడలిపోతు. 
న్నారు. ఈసారి మళ్ళీ తాము అనుస. 
రించి వస్తున్న కాలిబాట కోసం వెతికారు 
కాని, దాని అఆనవాలే కనబడలేదు. 
ఏనుగుల పాదాల కింద నలిగి ఆ (పదేశ 
మంతా చదునైపోయి, అంతా ఒకటిగానే 
కనబడుతున్నది. ఇప్పుడేం చేయాలి? 
అన్న (_పశ్చ్శ ఎదురై అందరూ దిక్కులు 
చూడసాగారు. ---(ఇంకా వుంది) 





ల 
టం 


న్‌ చ్‌ జటా 
శ 
కంట్‌ వలన ట్‌: 
తజ త లీ 1 
టం. 
ల 





ప లవ” 


| పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు 
పద్దకు తెరిగివెళ్లి, చెట్టుపె నుంచి శవాన్ని, 
' దించి భజానే వేనుకుని, ఎస్పటిలాగే 
, | మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. 
శ | అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, '' రాజా, 
= (నువు చేస్తున్న ఈ పని ధర్మమా, 
అధర్మమా అని విచారించటం నిరుప 
యోగం. నీ కృషి విజయవంత మవు 
, తుందా, కాదా అన్నదే ముఖ్యం. సింహ 
'పురి రాజైన నరసింహవర్మ అంతటి 
థర్మపరుడు విజయం కోసం ఘోరమైన 
అధర్మానికి ఒడిగట్టాడు. [శమతెలియ 
కుండా నికు అతని సంగతి చెబుతాను, 
విను, " అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 
గోపురం రాజు జయసపుర రాజుకు 
' సామంతుడు. శోణపురం చిన్న రాజ్యమే 
' అయినా మంచి ఒనరులు గలది, జయ' 
(పురం రాజు జ, రాజు జయదేవుడు _శొణపురాసి 


౬ బో లా?ాకో వధుది 


త కాచు... వా చ -ం-.-.ాలాలాాస్తాతాాన్తాలుా-..=ం్తు- అజా 


నాం! 





| 
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అభివృద్ధిలోకి తెచ్చాడు. 
' ఆ కారణం చేతనే మణిప్తరరాజు మణి 


మంతుడికి శోణపురం మీద కన్తుపడింది. 


।' అతడు ఆకస్మికంగా ఆ చిన్న రాజ్యం 


మీద దాడిచేసి, ఆక్రమించుకున్నాడు. 
ఈ సంఘటనతో జయదేవుడు పెద్ధ 
చికు,%లో పథ్ధాడు. శోబప్పరాన్ని రక్షించే 
ఖారం తనమీద ఉన్నప్పటికీ, మణి 
మంతుఖ్ధి యుద్ధంలో జయించగల బలం 


అతనికి లేదు. అందుచేత అతను తన. 


మంతి సలహాపైన సింహపుర రాజైన 
నరసింహవర్మ సహకారాన్ని అర్జించాడు. 
జయపురానికీ, సింహపురానికీ అనాదిగా 


20 


శోఖపురానికీ ఏర్పడిన సమస్యలు పరిష్క 
రించడానికి, 


న న న 
రా _ా స వాటే 


మెతి వున్నది. నరసింహవర్మ పేరు 
మోసిన ధర్మపరుడు. జయపురానికి, 


తాను తోడ్పడటం ధర్మం. 


అని నమ్మి, మణిపురం మీదికి యుద్ధా 


నికి బయలుదేరాడు. 
ఉభయ పకాలకూ రెండు రోజుల 
పాటు యుద్ధం సాగినాక విజయం మణి 


పురానికి లభించటం ఖాయం అని 


స్పష్టంగా తేలిపోయింది... ఆ పరిసితిలో, 


జయదేవుడు నరసింహవర్మకు ఒక 


కపటోపాయం సూచించాడు. నరసింహ. 
వర్మ దాన్ని అమలుచేయటానికి సమ్మ, 


తించి, మర్నాడు మణిపురరాజుతో ఏక 
పక్ష సంధి చేసుకుని, రణరంగం నుంచి 
తన బలాలను ఉపసంహరించాడు. 

ఆ ర్మాతి మణిపుర సైనికశిబిరంలో 
సెనికులూ, సెనాపతులూ విజయోత్సా 


హంతో తాగితందనాలాడు తుండగా, 


జయపుర సెనికులతో బాటు, సింహపురి 


సెనికులు కూడా వచ్చిపడి, మణిపుర 


సెనికులను దారుణంగా వధించి, 
ముణిపుర రాజును బందీగా పట్టుకున్నారు. 


శోబఎపురం తిరిగి విముక్తి పొందింది... 
జయపురరాజు కృతజ్ఞతలు అందుకుని, 


నరసింహవర్మ తన సేనలతో సహా తన, 


దేశానికి తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. 


చందమామ 


| ॥ గి 
-. . 


క సా 
| బేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, “రాజా, 
' నరసింహవర్మ ఏమన్న ధర్మపరుడు? 
' ధర్మపరుడు అయిన వాడు జయదేవుడు 
'నూచించిన దుర్మార్గానికి ఒప్పు 
' కుంటాడా? అలా చేసి అతను తనకు 
గల కీ రిని ఎందుకు బుగ్గిపాలు చేసు 
' కున్నాడు ? మణిమంతుడి 'లాటి బలవం 
' తుడ్ణ నిర్వీర్యుణ్ణి చేయాలన్న ఉద్దేశం 
తోనా? ఈ సందేహానికి సమాధానం 
' తెలిసికూడా చెప్పక పోయావో నీ తల 
' పగిలిపోతుంది, "' అన్నాడు. 

' దానికి వికమార్కుడు, '' నరసింహ 
వర్మ జయదేవుడి పథకాన్ని అమలు చేసి 
' ధర్మం తప్పాడనటానికి వీల్లేదు. ధర్మ 
' నిర్ణయం పరిస్థితులకు అనుగుణంగా 
' జర్‌గాలి. శోణప్పరాన్ని శతువుల నుంచి 
గాజర్ల జయదేవుడి ధర్మం. ఆ పని 
జేసే సే శక్తి జయదేవుడికి చాలినంత లేని 
' కారణం చేత అతను నరసింహవర్మ 
' సహాయం అర్థించాడు. ఆతనికి సహాయం 
గ నన తన క. మను. 


| 
| 
(౪ 





తేల! 


అలానా లలు తంల ”” కాకా ఆ సా. ాలలలకాాాడా 


భావించాడు. 


బాజకాాల లతా కాలా అకానాత్తాష్టానానా స్వ. ఆకా 


అది ధర్మయుభ్రంతో, 


సాథ్యం కానప్పుడు, అధర్మయుద్ధం అవ, 


సరమయిం౦ది నరసింహవర్మ జయ 


దేవుడి ఎత్తుగడను నిరాకరించి యుద్ధం. 
మాని వెళ్ళిపోయి వుంకేు, అతను మణి 


పురరాజు పట్ల ధర్మంగా (పప్లర్తించిన 
వాడు అనిపించుకునే వాడేమో గాని, 


బా నానా యా 


జయదేవుడి పట్ల అధర్మంగా పవర్తించిన. 


వాడే అయేవాడు! నిజానికి నరసింహ 
పర్మ పూనుకున్నది జయదేవుడి పట్ల తన 
థ ర్మ 0 నిర్వర్తించటానికి గద! అదే 
అతను చేశాడు. ఆ 


మాటకు వస్తే, 


సామంతో పని జరగకపోతే దండం 


అవపల౦ంబించినక్టు, ధర్మయుద్రంతో ధర్మ. 
నిర్వహణ సాధ్యం కాకపోతే ఆ పనిని, 
అధర్మయుద్దంతో నిర్వహించటం తప్పు 
కాదు! అన్నాడు. . 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభం౦ంగం కలగ 
గానే, బేతాళుడు శపంతో సహామాయమై, 
--(కల్చితం) 


తిరిగి లెష్టళ్యా రు, 


= ఒక్‌ తని న నా నాననా నా 





న! 


క్ల 


ఆక్‌, 
ఫి వి 
| 


సాధు స్వభావం ల. 


ఓకసారి ఒక రాజు ఆడవిలో వేటకు వెళ్ళి, ఆడవి అంచున ఉన్న ఒక సాధువు ఆశ్రమంలో 
తన ఆభరణాలను భ(దపరిచ్చి, అరణ్యం (పవేశించాడు. 
"అది తెలిసి ఇద్దరు దొంగలు రాజుగారి ఆభరణాలు కాజేసే ఉద్దేశంతో సాధువు వుండే 
కుటీరానికి వచ్చారు. సాధువు వారిని చూస్తూనే వారి ఉద్దేశం (గహించి, ముందుగా తానే 
రాజుగారి ఆభరణాలను వారికి ఇస్తూ, మందహానం చేని, (1 పట్టుకుపాండి 1” అన్నాడు. 
దొంగలు సాధువు కేసి నివ్వెరపోయి చూడసాగారు. సాధువు వారితో ఇలాఅన్నాడు: |. 
“దొంగతనం నుహా పాపం ! మిమ్మల్ని ఆ పాపానికి గురి చెయ్యటం ఇష్టం లేక, నా 
ఆంతట నేనే ఈ నగలు మీకు ఇచ్చేస్తున్నాను. పరం నంగతి ఇలా ఉండగా, ఈ నగలు 
మీరు దొంగిలించి పట్టుబడితే రాజుగారు మిమ్మల్ని తల తీయిస్తాడు. ఆందుకని రాజు గారితో, 
ఈ నగలను నేనే మీ! కిచ్చినట్టు చెబుతా గ హో 
దొంగలు ఒక్క శీణం సాధువు కేని వింతగా చూన్సి నగలు తీనుకో కుండా వెళ్ళి . 
పోయారు. గ్‌ --మల్గాది వెంకటకృష్ణమూర్తి, 
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సత్రం గదిలో ముగ్గురున్నారు. బయట 


మహోంరుగాలితో పెద్ర్ధపె టున వర్షం 


కురున్తున్నది. 


'' నా పేరు చలపతి. మీ పేర్లు కూడా 


। చెప్పండి,'' అన్నాడు ముగ్గురిలో ఒకడు. 
మిగిలిన వాళ్ళు భూపతి అనీ, గజపతి 
| అనీ తమ పేర్లు చెప్పారు. 


“*' ఈ వర్షం. రాతి మనకు నిద్ర 
' పక్టులా లేడు. ఏదైనా కాలక్షేపం ఎర్పాటు 


' చేసుకుందాం, '' అన్నాడు చలపతి. 


అందుకు మిగతా ఇద్దథళూ సమ్మతిం 
చారు. ''ముందుగా నేను మొన్నరాతి 
జరిగిన సంఘటన చెబుతాను," ఆంటూ 
చలపతి ఇలా చెప్పాడు: 

ఆ రోజు అనుకోకుండా వర్షం [పారంభ 
మయింది. ఆతనికి ఊరు కొత్త! చలపతి 
చేసేదేమీ లేక ఊరు చివర ఉన్న పాడు 
'బడిన ఇంటి చూరు కింద నిలబథాడు. 


శ(ఎ శా 
సక రలు ఏంటీ... మము నానుతపపేయుమా తింటాం యు వవ 


మాచిరాజు కామేశ్వరరావు 





చలపతి పాడగలడు. 


కేపం కోసం, 
పడుతూ, గొంతెతి పాడసాగాడు. 


దారి వెంట వెళుతున్న ఒక గురపు, 


బండి అక్కడ ఆగింది. చలపతి పాట 
ఆపలేదు. కొద్ది సేపటికి, 


కుడు బండి దిగి, వర్షంలో తడుస్తూ, 
చలపతిని సమీపించి, '' భేష్‌! [(బహ్మాం 
ఉంగా పాొడుతున్నావు! మా కుటుంబాన్ని 


పుట్టింట దించి వస్తున్నాను, నాకు కాల' 


క్షేపం కావాలి. మా ఇంటికి వచ్చి, 


నీ పాటతో నన్ను అనందింప జెయ్యి !” 
అంటూ, చలపతిని చెయ్యి పట్టుకుని 
బండీలో, 


ఆప్యాయంగా తీసుకు వెళ్ళి, 
కూర్చోబెట్లా డు. 


చలపతి ఆ ధనికుడి వెంట అతని, 
ఇంటికి వెళ్ళి, అర్హరాతి దాకా తన పాట 


జ క. 
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! బట్టల మూట నుంచి తన సి. 


ల 
క 


గ న ఖు బి నం 
ఇ! ర. గట్‌. 1 
క్త కక్‌ ఇ !  “ జ ఇలా. క్ష 
న ్‌! క్‌ | గ్‌ న హి. న! ల | శ 
క్ష | జా / న. / 
[ ప గ శ్ర -. గ . ఖ్‌ . 
సక జ్‌ న్నా గ గ్‌ జ | స్త 
న జ లీ, జమ | 
ఖా ఇ ల న ల నానో 
ం వై న న క = 
శు. ఖా 8”, 
క] కాల టం. 
వ్‌ గ ్‌ జ్‌ ఆం | . న ఓ క్త; క్‌ 
"క 5 క్ల న. క 
. జ్‌ ల త 1 ॥ ః ల ఇ గ 
త్‌ క క గ / | ్‌. 
. శ | | లీ 
| ల! 
శీ / ఫ్‌ 1! ఇ క్‌ అకాల 
క్‌. | గా శా "| /| 
| 
| ॥ 
| 1 (ద 
| ఓ ఖీ 
/. 


క 4 శః 
1.1 1 పూ ఏట 
1 


లతో అతన్ని ఆనందింపబేశాడు. తరవాత 
ఇద్దరూ భోజనం చేసి, పడుకున్నారు. 
ధనికుడు నిద్రపోగానే చలపతి, అంది 
నంత డబ్బు మూట గట్టుకుని, ఆ ఇంటి 
నుంచి బయటపడ్డాడు. 

ఈ విషయం చెప్పటం పూర్తి చేస్తూ 
చలపతి, " కొందరు మూర్చులు కాలక్షేపం 
_ పేరుతో అమూల్యమైన కాలాన్ని వృథా 

చెయ్యడమే కాకుండా, లేనిపోని ఆప 
' దలు తెచ్చుకుంటూ ఉంటాడు, ఇంతకూ 
చెప్పవచ్చే దేమిటంటే, నేను భోజనం 
చేసి వస్తూనే, భూపతి నా డబ్బుల 
' మూటను తన బట్టలమూటలో వాయడం 
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| చూశాను. నా జాతికి చెందినవాడే కదా 


తీ సెసుకున్నాడు. 


భూపతి అభ్యంతరం చెప్పక, ఆ నాటి 


తన అనుభవం గురించి ఈ విధంగా, 


| చెప్పాడు: మొన్నరా తి వర్షం కురుస్తున్న 


/ ప్పుడు భూపతి అకద పది మైళ్ళ, 
/ 


దూరంలో ఉన్న ఒక పల్లెలో ఉన్నాడు. 


చ అది అతనికి కొ త్త ఊరు. అక్కడ తనకు 
[్‌ం 
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ల ప. | (వై రామాలయంలో 


దొరుకుతుందా అని వెతుకు, 
పడింది. ఆఆ ఊరి 
హరికథా కాలక్షేపం , 
విర్చాటు ఆయి కతా (గామస్టులు 
భోజనాలుచేసి, ఒకరొకరే రామాలయానికి 
చేరుకుంటున్నారు. 

ఖభూపత్‌ ఒక రెడ్డగారి దొడ్డిలో గడ్డి. 
వామి వెనక నక్క ఉన్నాడు. 

రెడ్డిగారి తల్లి హరికథకు పోదామని 
పోరుపెడుతున్నది. రెడ్డిగారికి మాతం 
ఇష్టంలేదు. 

'' మనతో బాటు డబ్బు కాదు? 
వచ్చేవి పాపపుణ్యాలే! పుణ్యం చేయక. 
పోతే మానె, నాలుగు మంచి మాటలు 
చెవిని వేసుకుంక నీ సొమ్ము ఎమీ 
పోదు!'"” అంటూ ముసలావిడ రెడ్డిగారిని, 
తన. కోడలినీ కూడా కాలక్షేపానికి 


నామా నైనానంరారాా గా రారా 


ణో 


' బయలుదేర దీసింది. వాళ్ళు ఇంటికి. 


'తాళం పెట్టి, వెళ్ళిపోయారు. 


ఇంతలో హోరుగాలితో వర్షం ఆరంభ 
మయింది. ఆ రొదలో భూపతి రెడ్ధిగారి 
పెరటి తలుపు పగలగొట్టడం ఎవరికి 


వినిపించలేదు. భూపతి లోపలికి వెళ్ళి, 


దొరికిన నగలు మూట గట్టుకుని, వర్షం 
లోనే చీకట్లో కలిసిపోయాడు. 
భూపతి తన కథ ముగిస్తూ, "హరి 


కథా కాలక్షేపం వాళ్ళ కొంప, కూల్చింది. 


నా నగల' మూట ఇప్పుడు గజపతి 


దగ్గిర ఉన్నదని నాకు తెలును. నాది 


నేను తీనుకుంటాను!”” అని గజపతి 


తాను తీసేసుకున్నాడు. 


మొలలో దాచి ఉన్న తన నగల మూటను 





గజపతి నగల మూట ఇచ్చేసి, తన 
ఆనుభవం చెప్పసాగాడు : 

ఆ రాతి గజపతి మరో ఊళ్ళో. 
ఉన్నాడు. అతని చేతిలో కానీ లేదు. 
ఆశగా అన్ని ఇళ్ళలో తొంగి చూస్తు, 
న్నాడు. ఇంతలో పెద్ద గాలి దుమారం 
సాగింది. గజపతి ఒక ఇంటి అరుగు 
ఎక్కి, లోపలినుంచి వినవస్తున్న 
మాటలు విన్నాడు. 

క్‌ ఇంట్రో నేను ఒక్కతెనే ఉండాలి! 
అసలే వర్షం వచ్చేలా ఉన్నది. ఇప్పుడు 
ఈ చీకట్లో జూదం ఆడటానికి వళ్ళక 
ప్రోతేనేం ? ?” అంటున్నది ఒక స్త్రి. 

“నాకు నిద రావడంలేదు. కాల, 
క్షేపం కావాలి!” అంటున్నాడు మగవాడు,. 


వాళ్ళిద్దరూ భార్యాభ ర్తలని గజవపతికి 


అర్థమయింది. ఖార్య ఎంత బతిమాలినా 


వినక, భర్త, 
తలుపు దగ్గిరగా వేని ఉంచు. 


'“త్వరగా వచ్చేస్తానులే! 
నీది 
అసలే మొద్దుని ద్ర ఎంతసెపు బాదినా 
తలుపు తీయవు. లోపల గడియ పెట్ట 
వద్దు !'' అంటూ బయటికి వచ్చాడు. 

అతడికి కనబడ కుండా గజపతి 
స్తంభం చాటుకు చన డు, 

అతను వెళ్ళిన కాసే స్పేపటికి వర్షం 


ఆరంభమయింది. జూద మాడటోయిన 


నాడు ఆ వర్షంలో అంతట్లో తిరిగి రాడు. 
ఇంటి ఇల్లాలు నిదపోయి వుంటుందని 


“రూఢి పరచుకున్నాక, గజపతి పిల్లిలా ఆ 


ఇంటిలో ప్రవేశించి, దొరికిన వెండి 
సామానూ, డబ్బూ మూట గట్టుకుని, 


నిశ్శబ్దంగా ఇవతలికి వచ్చి, ఆ ఊరు 
పదిలేశాడు, 


' లసి రావడం నా పాలిటి వరమయింది. 


ఆ అంటి మనిషికి కాలక్షేపం కావ 


అయితే ఆ మూట ఇప్పుడు నా దగ్గిర 


నలల్‌ కటక! 
(. క్‌ 
( లేలే. క గ, ఇ | 
స్‌, ఇంజ 
| 1 ఇక | శా 
|. గ 


క లాలాలాాసలలాలాలానా 
న సీ 


లేదు. చలపతి దాన్ని కిటికీ పెన 
గూడులో దాచటం నేను చూడక 
పోలేదు !'"” అంటూ గజపతి నవ్వుతూ 

పోయి, తన డబ్బు మూటను తాను 


తీస గుసుకున్నాడు, 


ముగ్గురూ ఎవరి మూటలు వాళ్ళు 


తీ శే సీనుకుని. '“ ముగ్గురమూ ఒకరికొకరం 
ఎందులోనూ తీసిపోము !'' అని గట్టిగా 
నవ్వుకున్నారు. 


ఇంతలో ఆ గది తలుపు దభాల్న, 
మూసుకున్హుది. 


స్మ[తం అధికారి కిటికీలో నుంచి 
చూస్తూ, “'మీరు మీ గురించి చెప్పు 


కుంటూ, చక్కగా చేసిన కాలక్షేపంతో 
మీ ఆటలు కట్టాయి. నేను మీ కథలన్నీ 
విన్నాను. మీరు దొంగసరుకుతో సహా, 
దొరికిపోయారు ! తెల్లవారే దాకా ఎలాగో 
కాలక్షేపం చెయ్యండి. తిన్నగా బోలెడు, 
పని ఉండే చెరసాలకు పోదురుగాని 
అంటూ గది తలుపులకు బయటనుండి 
పెద్ధ తాళం పెట్టాడు 








ణ్‌ 


'రామకోటిక పట్నంలో ఉద్యోగం పట్నంలో ఖర్చు ఎక్కువని శాంతమ్మ 


'దొరకడం అతని తలి శాంతమ్మకూ, 
తమ్ముడు సూర్యానికి, చెల్లాలు కమలకూ 
ఎంతో ఆనందం కలిగించింది. భర్త 
'పోయినాక శాంతమ్మ తన ముగ్గురు పిల్ల 
' లనూ వంటలక్కగా పని చేసి పోషిం 
' చింది. స్వతహాగా మంచి తెలివి తేటలు 
గల రామకోటి వారాలు చేసుకుని చదువు 
కున్నాడు. అతనికి అప్పారావుగారింట 
వారానికి రెండు రోజులు భోజనం పెక్రు 
' వారు, అప్పారావు తాను ఇంత తిని, 
ఇతరులకు ఇంత పెట్టగలిగినా, గొప్ప 
స్థతిపరుడు కాడు. 

చదువులో బాగా రాణించడం పల్ల 
రామకోటికి పటంలో ఉద్యోగం నులు 
'వుగా దొరికింది. ఆతను తన తల్లినీ, 
' తోబుట్టువులనూ తనతో బాటు పట్నం 


' తీసుకు పోదామనుకున్నాడు గాని, 


తనన ననపా తను ననన. నా 








అందుకు ఒప్పుకోలేదు. అందుచేత రామ. 


కోటి తన సంపాదనలో తనకు అవసర 
మెనదిమా తం ఉంచుకుని మిగిలినదంతా 
తల్లికి ఇస్తూండేవాడు, దానితో ఆమె 
ఇంటికి కావలసిన హంగులన్ని నమ 
కూర్చుకుని, తన కొడుకు హోదాకు 
తగట్టుగా ఇల్లు తీర్చి దిద్దింది. కొడుకు 
పోరగా పోరగా, ఆమె వంటలక్క పని, 
మానేసింది. సూర్యం విదో వృత్తివిద్య. 
నేర్చుకోసాగాడు. కమల కుట్టుపని, 
సంగీతమూ నేర్చుకోసాగింది. 


శామకోటి (పతి వార మూ ఇంటికి 


వచ్చేవాడు. ఒకసారి ఇలాగే అతను, 
పట్టం నుంచి ఇంటికి వచ్చేసరికి, ఎవరో 


ః 


ధనికురాలు ఇంట్లో కనిపించింది. 


శాంతమ్మ రామకోటికి ఆవిడను పరిచయం. 
చేస్తూ, “కోటి, ..ఈవిడ మీ నాన్నగారికి 





ర్య లా ఎన్‌. వి, ఆర్‌, సత్యనారాయణమూర్తి 
4టాగీ వ్‌ 





స శీ. కై 












అక అవుతుంది. తన కూతుర్ని నికు, 


ఇస్తామని అడగటానికి వచ్చింది, 
అన్నది గొప్పగా. 

ఆ రాతి రామకోటి తన తల్లితో, 
స ఇన్నాళ్ళూ మనం ఎరగని ఈ బంధువు 
నాకు పిల్లనిస్తానని వచ్చిందంకుు, అది 
మనమీది. అభిమానంతో కాదు, నన్ను 
సాంతం చేసుకుని మీ నుండి వేరు చేద్దా 
మనే! నాకు ఈ సంబంధం వద్దు! '' 
అన్నాడు, ఆ చుట్టానికి వినిపించేలాగే. 

తెల్లవారగానే ౬ చుట్టం వెళ్ళి 

వ 
' వారం తిరిగి రామకోటి మళ్ళి పట్నం 
నుంచి వచ్చేసరికి ఎవరో ఒకతను 
కుర్చీలో కూర్చుని పత్రిక చూస్తున్నాడు. 
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_ అవతారంచూస్తే మోతుబరిలా వున్నాడు. 
ఆతను రామకోటిని చూసి, “'విమోయ్‌, 
ఇదేనా రావడం? '"" ఆని పలకరించాడు. 

ఇంతలో శాంతమ్మ లోపలి నుంచి 
వచ్చి, ““కోటీ, అతను నా పినతల్లి 
కొడుకు నాగభూషణం, తన కూతుర్ని 
నీ కిస్తానని వచ్చాడు, '' అని రామకోటికి 
పరిచయం చేసింది. 

రామకోటి తల్లితో, " అమ్మా, ఇప్పు 
డప్పుడే నేను పెళ్ళి చేనుకోదలచలేదు. 
ముందు కమల పెళ్ళి కావాలి,'' అని, 
నాగభూషణంతో, ''నాగభూషణంగారూ, 
ఈ రూపంగానైనా ఇన్నేళ్ళయాక మేం 
మీకు కనిపి 
లుండి మరీ వెళ్ళండి, '' అన్నాడు. 


౦చాం! నాలుగు రోజు 


, | 


గ బ్లో (రసం 0 యడ రో జో 1 | | . . || | | 
రూంల నో షు. ||| / | || || |! 
తం వ! | . ॥ కు 

వ స? . ./ య. 
| 
య 





క అ క్షు జ! టం ఇ న. ఖా ₹ కా, న జా . 4 త్‌. 
| న. | ,న్న్‌ జ! 
న కీ స వా హం ఖీ కన ల ఆ క వా ఇ ళా 


స. 


“ అబ్బే, ఎంతమాట! నేను ఎప్పటి 
కప్పుడు ఒక మారు వచ్చి మిమ్మల్ని 
చూద్దామను కుంటూనే ఉన్నాను. కాని 
తీరిక దొరకలేదు. నాకు పట౦లో 
తొందర 'పని ఉన్నది. మళ్ళి కలుద్దాం ! 
వెళ్ళివస్తాను,'' అంటూ నాగభూషణం 
లేచి, వెళ్ళిపోయాడు. 
మాఘమాసంలో, శాంతమ్మ చెల్లాలి 
(కూతురు పెళ్ళి అయితే అంతా వెళ్ళారు. 
పెళ్ళినాటి రాతి శాంతమ్మా, పిల్లలూ 
ఒక చోట పడుకున్నారు. రామకోటికి 
నిద పట్టలేదు. అర్ధరాథతి వేళ అతనికి 
ఒక సంభాషణు వినిపించింది. అతను 
తల్లిని తటి లేప్‌, మాట్లాడ పద్దని సంజ్ఞ 
చేశాడు. 


టం స 
టి 


షం అమ్మాయి సంబంధం గురించి. 
శాంతమ్మతో కదపలేదేం? '"' అని ఒక 


ఆడగొంతు అడుగుతున్నది. 

“ఆ వంటపుట్టి దానితో సంబం 
ధమా ?ఇ'" అని మగ గొంతు అన్నది. 
“ఆ అబ్బాయి నిక్షపంలా ఉన్నాడు ! 
పట్నంలో నౌకరీ! బాగా సంపాదిస్తున్నా 


డుట! మన అమ్మాయినిచ్చినాక అది. 
ఎలాగూ వేరుకాపరం 


వాడి చేత 
పెటిసుంది....' 


క ఆ 


] అన్నది ఆడగాంతు. 


“మా వాడికి ఇప్పట్లో పెళ్ళి చెయ్యు 
దలచుకో లేదు లెండి, '' అని ఆమె అన 
సాగింది. 





ఆ తరహత శాంతమ్మ దగ్గర ఎవరు 
రామకోటి పెళ్ళి (పస్తావనన తెచ్చినా, 


= ] కవచం యేం నవే ని. 


పాకీ 








“'అమ్మా, అప్పారావుగారు 


న కమలకు మంచి సంబంధం తెచ్చారు. 


గౌ _అబ్బాయి చాలా బుద్దిమంతుడు. 


పిన్ని 


| గారింట పెళ్ళిలో అతను కమలను 
., చూశాడట. పెళ్ళి వీలయినంత తక్కువ 


ల ట్‌ లే 
న! నో 1 
ఇ జ శ్రీ 


స 
| 
త 


“ఖర్చులో జరపమని వాళ్ళి అంటున్నా 
. రట. పెళ్ళఖర్చులకు, మన దగ్గర డబ్బు 
' లేకపోతే అప్పారావుగారు సర్దుతామంటు 
| న్నారు!"' 


అన్నాడు. 
మాప అప్పారావుగారికి ఎంత రుణపడి 
ఉన్నాంరా! వారి చలవవల్లనే నువ్వింత 


నభూని! '' అన్నది శాంతమ్మ. 


'““అవునమ్మా! అప్పారావుగారి 


“అమ్మాయి సీతను నేను చేనుకుంకే 
..| ఆ రుణం కొంతన్నా తీరుతుందేమో !"' 
అన్నాడు రామకోటి, 

స్‌తకు చిన్నతనంలో బాలపక్షవాతం 
వచ్చి కుంటిది అయిపోయింది. అయితే 
| నేం? ఎంతో బుద్ధిమంతురాలు ! 
' పనులన్నీ చక్కగా చేస్తుంది ! 


ఇంటి 


ఒకసారి రామకోటి పట్నం నుంచి. 
' వన్తూనే, 


న్‌ా శ | ( నా వ్‌. రా ణ్‌ రా హు ఆ. జ” 
ణ్‌ ( న. ఇ మ! న న క ల ఖ్‌ న! ఇ , అ 
ఆ న్‌ా ను నాలా నా! జా . వ. ,! 
తొ గ ఖ్‌ ల జ్‌ ఆ "ల శాల ఇ ల ః జా ఎ. ల |! అజ్‌ మా ౯ 
ఉూా శా క్ష లం ల లైళ్ళ | భా. 


కొడుకు నిర్ణయానికి శాంతమ్మ చాలా, 
సంతోషించింది. ఆమె అప్పారావుగారిం. 
ట్రిక్రి వెళ్ళి, అయనతో తన కొడుకు 
నిర్ణయం చెప్పింది. 

లా కు[రతనం వల్ల కోటి తొందర పడు 
తున్నాడేమో! కొ ఓ చెం ఆలోచించుకో, 
మనండి, '' అన్నా డు అప్పారావుగారు | 
శాంతమ్మతో. 

'' అన్నగారూ, మా చుట్రాలలో చాలా 
మంది వాడికి పిల్లలనిస్తామని వచ్చారు. 
తాను కాస్త మంచి స్థితిలో ఉండటం 
చూసి వచ్చే చుట్టాలంశు వాడికి చాలా, 
మంట. వాడి ఉధ్దేశంలో మీ లాగా 
అడుగడుగునా ఆదుకునే వారే అసలు, 
చుట్టాలు. వాడు బాగా ఆలోచించే సీతను, 


చేనుకుంటున్నాడు. సంతం ప్పేసు 


కోండి!'" అన్నది శాంతమ్మ. 

ఒక శుభముహూరాన రామకోటిక్‌, 
సీతకూ _ పెళ్ళి జరిగిపోయిం౦ది. ఈ 
పెళ్ళికి ముందే కమల పెళ్ళికూడా జరిగి. 
పోయింది. 





న తే వ టబు త రం, నో ్ట 
శ లా ౪ న / 





పుట్టి, 
అయన బుద్ధిమంతుడూ, 


(బహ్మదత్తుడు కాశరాజ్యాన్న ఎలు 


తుండగా బొధిసత్వుడు _శేష్టికులంలో 
(| చిన్హు శెట్టి " అని పిలవబడాడు. 
శకునశా స్త్రం 
తెలిసిన వోడూనూ, 

ఒకనాడు చిన్న శెట్టి రాజసణభకు 


వెళుతూ, ఒక చచ్చిన ఎలుకను చూసి, 


'' ఒక తెలివి గల యువకుడు ఈ చచ్చిన 


, ఎలుకతో వ్యాపారం ప్రారంభించి, పెళ్ళి 
, చేసుకోవచ్చును, 


'' అన్నాడు. 
ఈ మాటలు ఒక యువకుడి చెవుల 


| పడాయి. అతను మంచి కుటుంబంలో 


పుట్టినవాడే, కాసి చాలా పేదవాడు. 
ఆ యువకుడు చచ్చిన ఎలుకను 


' తీసుకుపోయి, పిల్లికి ఆహారం కింద ఒక 
' శానీకి ఏదో దుకాణంలో అమ్మాడు. 


అతను ఆ కానీకి కాలుంగడ కొని, 
రా ఓకీ 


| ఒక కుండెడు మంచినీళ్ళు కూడా తీసు 


| జాతకకథ 





ళో 
(ట్‌ 


కుని, అడవికి వెళ్ళ మారంలో కూర్చు 


న్నాడు. అడవినుంచి పూలుతెచ్చే మాలా 
కారులకు అతను కొంచెం కొంచెం బెల్లం, 
పెట్రి, తాగటానికి నిరు ఇచ్చి, వారి వద్ద 
నుంచి గుప్పెడు, గుప్పెడు పూలు పుచ్చు 


కున్నాడు. తరవాత అతను ఆ పూలు, 


అమ్మి డబ్బుచేనుకున్నాడు. 
పమర్చాడు అతను మరింత ఎకర్కువ 


బెల్లం తీసుకుని, మంచి నీటితో *'మళ్ళీ 


అదే చోటికివెళ్ళి కూర్చున్నాడు. ఈ రోజు 
అతనికి మాలాకారులు పూలమొక్కలు 
కూడా ఇచ్చారు. 
కొద్దిరోజులలోనే ఎనిమిది కార్షాపణాలు 
| వెండి నాణాలు) సంపాదించాడు. 

ఒక నాడు గాలివాన పచ్చింది. 
ద్యానంలో ఎండు కొమ్మలూ, ఆకులూ 
అమితంగా గాలికి రాలిపణ్రాయి. తోట 


రాజో 


మాలి ఉద్యానాన్ని ఎలా శుభం చెయ 





ఇలా అతను చాలా' 





' టమా అని ఆలోచిస్తూండగా, యువకుడు 
అక్కడికి వెళ్ళి, రాలినకరలూ, కంపా 
| తనకు ఇచ్చే పక్షంలో ఉద్యానాన్ని తాను 
బాగుచేస్తా నన్నాడు. తోటమాలి వెంటనే 
ఒప్పుకున్నాడు. 
అప్పుడా యువకుడు పిల్లలు అడు 
కుంటున్న చోటికి పోయి, అందరిక తలా 
కాస్త బెల్లం పెట్టి, వాళ్ళను ఉద్యానానికి 
తీసుకుపోయి, వాళ్ల చేత ఉద్యానంలో రాలి 
పడిన కరలూ, కంపా పోగుచేయించి, 
ఉద్యానద్వార౦ వద్ధ చేర్పించాడు. 


నావా డా. వా £ కె టె ఇ వాలా నానన యా 
( జ త. మ న! | ౯ క్‌ నై క్‌ అనాకు ౩ న్త్‌జ్యా అగ ల్‌ ల. 
న. యు | హు లేవల. * క కాం! = ( 
(| గ ర యాన “ ణి న మాష న్‌ా నాం ానననబనననననల. స 1 
= " వ ఇన న న త్‌ స యా వజ లై న 
లహ రా క య న్‌ (౯ | 
క |. క్యా డూ క గ్‌ లు జీ | | య! ॥ న. 
లః ః హా క న! | వ్‌ ళ్‌ జా శా లా జ గ ః ! | 
క 4: | నా. ॥ మ క్‌ | బ్‌. 
| ప ా న ః క తై ఎ ల 


వక్తా ఖాంాజ' 


. 
గ! 







| అటుగా వచ్చి, 
| వున్న కుప్పను కుండలు కాల్బటానికి 


న్‌ ఓ 


సమయంలో రాజుగారి కుమ్మరి 
ఉద్యానద్వారం మద్ర 


ఎలుకకు ననన 


నాలా ధాలు 
న్సై.- 1 ా ఇ . 


| “బేరం చేశాడు. ఈ బేరంలో యువకుడికి 
1 ఇరవైఆరు కార్దాపణాలూ, కొసరు కింద, 


,. 


కాన్ని చట్లూ లభించాయి. 


అలా ముసఫెనాలుగు కార్దాపణాలు 


నంపాదించిన మీదట ఆతనికొక 'ఆలోచన 


వచ్చింది. అతను నగరద్వారానికి వం, 
పంలో ఉన్న చలివేందానికి వెళ్ళి, 
అయిదు వందల మంది గడ్డికోసుకునే, 


వాళ్ళకు తాగటానికి నీరు అందించాడు. ' 


వాళ్ళు కోరిన సహాయం చేస్తామన్నారు. 


తరవాత ఒకనాడు, ఆ యువకుడికి 
తెలిసిన ఒక వర్తకుడి ద్వారా, మర్షాడు 
ఆఅ నగరానికి ఒక గుురాల వ రకుడు 


అయిదు వందల గురాలతో వానాసుటా 
తెలిసింది. వెంటనే అ యువకుడు గడ్ధి, 
.* రేప్ప 
మీరంతా నాకు తలా ఒక గడ్డి మోపు 


మోపుల వాళ్ళను కలునుకుని, 


ఇయా్రాలి. నా మోపులు అమ్ముడయే 


దాకా మీరు ఎక్కడా గడ్డి అమ్మవద్ధు !'' 
అన్నాడు. వాళ్ళు అలాగేనని, అయిదు 
ఆతని, 


వందల గడ్డి మో పులు తచ్చి, 
ఇంటి దగ్గర పడేశారు, 
అసుకున్న (ప్రకారం గుురాల 


కుడు అయిదు వందల గురరాలతో 
వచ్చాడు. వాటికి కావలసిన గడ్డి ఇంకె 
కడా దొరకక పోవటం చేతు యువ'। 
గడ్డి 


కుడి పగ్గర అయిదు వందల 


పర 


కం 





| జ 


పో మ 
౯ వ ప శ ఇ ల = ఆ 
వ హా త్తు 
ం ఇ సన 
శ | కి 
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క / | | 
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క. 


వా, 
నా 
అనల్‌ 


ము 


జే న ల // గ! / //. (| 
////// 


టక స్లో (ర ళో | | 
(గగ 
టి స లా / | గళ గ ప్‌ో | గ్‌ 
తాత టం. 
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|| 


1 / //./ (4. | 
షా నా వాశాటంంంంం/ ౮4 /" // / / ళ్‌ / / (1 
పయ టట 
రాట టల 4! 
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4 // | 


తా 
తలి 


శాన రభంంధనానాంాంంాాంంనాం  ం ాా 


ణః | 
[ . 


' తెలిసి, 


వచ్చారు. యువకుడు 


మోపులూ కొని, అతనికి వెయ్యి నాణాలు 


ఇచ్చాడు. 


మరికొంత కాలానికి యువకుడు 


తనకు పరిచయం వున్న ఒక నౌకావ్యాపారి 


ద్వారా, ఒక పెద్ధ నావ రెవులోకి వచ్చి 


నట్టు విని, ఒక మంచి ఆలోచన చేశాడు. 
ఆ ఆలోచన (పకారం 
మైన బండిని ఎనిమిది కార్దాపణాలకు 
“జాడుగకు తీసుకుని, 


అతను ఉత్తమ 


దానితో రేవుకు 


వెళ్ళాడు, అతను ఒక ఉం౦గ రాన్ని 


' బయానా కింద ఇచ్చి, నావను కొన్నాడు. 
| తరవాత ముగ్గురు ప్రతీహారులను నియ 
మించి, వర్తకులెవరైనా వస్తే 
తీసుకు రమ్మన్నాడు.. 


తన వదకు 
౬2 


_ఈ లోపల నావ రేవులోకి వచ్చినట్టు 
కాశీనగరంలోని నూరుమంది 


వర్తకులు సరుకులు కొనుకు్కుందామని 
(వచ్చారు. అప్పటికే సరుకంతా ఎవరో 
యువకుడు కొనేసినట్టు వారికి తెలిసింది, 
"వర్తకులు ఆ యుపోకుడి వద్దకు 
వారికి . నావలోని 


క్‌ 
క జ 


సరుకుతో బాటు, జాగా కూడా రెండేసి, 
వేలకు అమ్మి, రెండు లక్షలు సంవా. 
దించాడు . 

తరవాత ఆ యువకుడు చిన్న శెట్టి 
పద్ధకు వెళ్ళి, ఆయనకు లక్ష నాణాలు 
చూపాడు. "'నాయనా, నీకు ఈ డబ్బంతా 
ఎలా వచ్చింది? '' అని చిన్న శెట్టి అడిగాడు. 

''తమ ఉపదేశం మూల౦గా,, 
నాలుగు మాసాల కాలంలో ఈ డబ్బు 
సంపాదించాను!” అంటూ ఆ యువ , 
కుడు తాను చచ్చిన ఎలుకను కానికి, 
అమ్మినది మొదలుకుని, 
చెప్పాడు. 

అంతా విని చిన్నశెట్రి, ' ఇటువంటి, 
కు[రవాణ్ణి ఇతరుల చెతిలో పడనియ్య 
రాదు!'"'. అనుకుని, పెళ్ళికి సిస్రంగా 
వున్న తన కూతుర్ని ఆ కు. రవాడికచ్చి 
పెళ్ళిచేసి, తనకున్న ఆస్తి అంతా అతని, 
పరం చేశాడు. చిన్న శెట్టి చనిపోయిన 
తరవాత ఆ యువకుడికి ఖభేపిా 
పదవిపచ్చింది. 


ఆఅ౩౦ఏ తొ 








ర స్టా నగా నన టన 
'చూని అనూయపడే వాడు. మగధ 
' రాజకుమారుడు అజాతశత్రుపూ,. దేప | 


నల/నో | దత్తుడూ స్నేహితులు. అజాతశత్రువు 

414, తన తండి. అయిన వింబిసారుళ్లి 

స్‌ ' చంపటానికి దేవదత్తుడు (పోత్సాహ. 
_మిచ్చాడు. ఆజాతశ తువు రాజు 
అయాక తనకు ఉన్నతి వస్తుందని | 


దెవదత్తుడి (పోత్సాహం౦తో అజాత 
శత్రుడు ఒకరోజు ఆవకాశం చూనుకుని 

బింబిసారుడి శయనమం౦దిరాన్ని 
| రహస్యంగా (ప్రవేశించి, న్మిదలో వున్న 
| రాజును సమీపంచి, చురకత్తి పెకి తీసి 

రాజును పొడిచి చంపబోయాడు. 


కాకతాళీయంగా రాజసేవకుడు గది. 
లోకి శావపటం జరిగింది. వాడు గట్టగా 
అరిచాడు. అజాతశ్మతు చేతి కత్తి 
జారి కింద పడింది. రాజుగారి అంగ. 
రక్షకులు పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చారు, 





ఆజాతశతు తండి కొళ్ళమీద పడి, | 
ఆయన పెట్టిన కమాళ్‌క్షకు అర్హడంగా 


నడుచుకుంటా నన్నాడు, బింబిసారుడు 
రాజ్యాన్ని కొడుక్కు ఇచ్చేశాడు. 


అజొతశతువు అటు తరవాత దేవ | 
'దత్తుఖ్ణు కాదని, బుద్దుడి బోధలు విన, 


డం; అతను బౌద్ద, జై నమతొాలు 
టిని ఫచరిందొడు.. 


ఈ దుష్కార్యానికి తనను పేరేపెంచిన | 


| | వాడు దేవదర్తుడు అని అజాతశతు 
_ఒప్పుకొన్నాడు. అజాతశ్యతుకు . 


పడాలని మంత్రులు అన్నారు. కాని, 


(లలో, | రాజు, “నేను వృద్ధుబ్ది, నన్ను విర। 


మంచ నియ్యండి. నా కొడురగరు రాజూ 


“అయాక, ఆతడికి ఆత్మవిశ్వాసం 
కుదురుతుంది. దుష్టులు అతన్ని 
వ (రేపించ లేరు!” అన్నాడు. 


ఆజాతశ్యతుడిలో కలిగిన హృదయ 


| పరివర్తన చూసి ఆశాభంగం చెంది, 
తానే స్వయంగా బుద్ధుళ్టు చంపటానికి 
దేవదత్తుడు తీర్మానించు. కున్నాడు. 


బుద్ధుడు సాయం నంధ్యలలో ఓక 


|| కొండ దిగువన పచార్లు చేసేవాడు. 
,|,"ఒక రోజు దేవదత్తుడు కొండ మీది, 
“నుంచి బుద్మడి మీడికి ఒక పెద్ద కొండ 


శిలను దొర్లించాడు. 





| అదే నమయంలో మరొక శిల దానం |, 
తట అదే కిందికి . దొర్జుతూ మధ్య 

దారిలో మొదటి శిలను ఒక వైపునుంచి | 

| ఢీకొని, దాని మార్గాన్ని మార్చింది, 


రెండు శిలలూ బుద్ధుడికి కొన్ని గజాల 
| దూరంలోపడ్డాయి. బుద్ధుడికి అపాయం | | శ్ట,. 
| తప్పందిగాని, అతని పాదంలో రాయి టీ. 


గుచ్చుకున్నది. 





బాగా కైపెక్కిన మీదట నిలగిరిని వీధి |. 
లోకి వదిలారు. దాన్ని చూని వీధిలో, 
“జనం; చెల్లా చెదర. పారిపోయారు, | 
బుద్ధుడు తన శిమ్యులతో వీధి వెంట 


1. వస్తున్నాడు. శిష్యులు బుద్దుఖ్ణి రకించ 
టానికి ముందుకు. రాబోయారు. కాని, 
| బుద్ధుడు వారిని వెనక్కు నెట్టి, తానే 
| ముందుకు వచ్చాడు. 


తరవాత దేవదత్తుడు నీలగిరి అనే, 
ఏనుగును సాకే మావటి వాడితో కృుట 
















చేశాడు. ఆ ' ఏనుగుకు మనుషులను, 





తొక్క చంపే దురలవాటు ఉన్లుది. 


వాళ్ళు నీలగిరి చేత మత్తుపానీయం 


," | బాగా తాగించారు. బుద్ధుడు వీధిలోకి 
వచ్చే ముందే వాళ్ళు ఈ పని చేశారు. 








బుద్దుడు వేగంగా నడుస్తూ వచ్చి, 
బిడ్జము౦దు నిలబడ్డాడు, అదే 
కఖంలో వనుగు కూడా అక్కడికి 
వచ్చింది. దుష్టన్వభావం గల వినుగు 
బుద్దుడికీ, బిడ్డకూ కూడా కీడు చేస్తుం 
దని కందా అనుకున్నారు. కాని, 
చితంగా ఏవినుగు నిలిచిపోయింది. 


స ల్లో 


॥ ప (7 





ాఊంతకన్‌ా నా...” జా కాన నానన్‌ ఇలా 2న నవని 





శ లక లం?! కప్పలా ఒక తల్లి చంక 
| జాన్ని నమీపించింది. రు 
జనం నీలగిరి, రకం. బడ్డ చచ్చి 


|| | బుద్ధుడు ఏనుగుతో, “*నీలగిరీ, 

| శాంతించు, సౌమ్యంగా మంచిదానివి 
| గాకా!" అన్నాడు. ఏనుగు నింపాదిగా 
4 | బుద్ధుడిముందు మోకరించి, ఆశీర్వాదం 
- | కొరతను కనబడింది. బుద్దుడు 


మ ళు ఎరగరు. బుద్దుడు ఎంత 
| మహా పురుషుడో వారికి తెలినివచ్చింది. 




















ఖరీదైన మోసగాడు 


సబ్బిశెట్ట లక్షాధికారి కొని లోభి. ముఖ్యంగా కూలీ నాలీ చేనుకునే వాళ్ళకు న్యాయంగా ం. ఛై 
ఇయ్యవలసినది ఇయ్యాలన్నా కెట్టిక్రి (పాణం కడబట్టి నంత పని, అయేది. ే 

ఒక రోజల్లా నారయ్యశెట్టి ఇంటి పనీ, పెరటి పనీ చేసి, వెళ్ళిపోతూ కూలి డబ్బు 
అడిగాడు. అయిదు రూపాయల కాగితం ఉన్నది గాని చిల్లర లేదనీ, నారయ్య దగ్గిర రూపాయి 
ఉంటే ఆది ఇచ్చి అయిదు రూపాయలు తీనుకోమనీ అన్నాడు శెట్టి. 

తన దగ్గిర చిల్లిగవ్వ లేదన్నాడు నారయ్య, అయితే రేవు రమ్మన్నాడు శెట్టి. డబ్బు 
తీనుకోకపోతే ఆ రాతి పాయిలో పిల్లి లేవదన్సీ తనకు ఆందరూ అయిదు రూపాయల రోజు 
కూలి ఇస్తున్నారనీ నారయ్య అన్నాడు. శెట్టి నాలుగు రూపాయల పైన చచ్చి గీ పెట్టినా 
ఇచ్చేది లేదు' అన్నాడు. 

ఇంతలో పేరిశెట్టి కొడుకు వీరభ్న. దం వచ్చాడు. పేరిశెట్టి కోటీశ్వరుడు. శెట్టి అతన్ని 
ఆయిదు భూపాయలకు చిల్లర కతు నాలుగు రూపాయలే ఉన్నాయనీ, ఇంకో టై 4. 
మర్చాడు ఇస్తాననీ వీరభ్మదం అన్నాడు. శెట్టి ఆ నాలుగు రూపాయలూ నారయ్యకు ఇచ్చి 
పంపాడు, పీరభ(దం రూపాయి శెట్టికి ఇయ్యనే లేదు, దాన్ని ఎలా వనూలు చేనుకోవాలో 
నుబ్చి శెట్టికి తలియలేదు. వీరభదం తండి కోటిశ్వరుడాయె | 

“అ రూపాయి నారయ్య నే తిననిచ్చాను గాను ! అని సుబ్బిశెట్టి అప్పుడప్పుడూ పశ్చా 
త్రాప పడేవాడు, క! వక్కలంక రామారావు 
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న౦కరుడూ, కేశవుడూ చిననాటి నుంచీ 


మంచి ఇద్ధరూ విద్యా 
, భ్యాసం ముగించి, శజభానిలో ఉద్యో 
గాలు సంపాదించి ఆక్కడ ఇళ్ళు బాడు 
' గకు తీసుకుని, 
చేస్తున్సారు. అయితే ఇద్దరి అళ్ళూ ఒక 
[పాంతంలో లేవు. 
శంకరుడు ముక్టుకు సూటిగా పోయే 
రకం. కేశపుడు లౌక్యం తెలిసినవాడు. 
శంకరుడు ఇతరులతో కలవలేకపోయే 
“వాడు. కాని కేశవుడికి ఎవరితో ఎలా 
(పవర్తించి, ఇతరులకు కష్టం కలగ 
కుండా మసలుకోవాలో బాగా తెలును. 
శంకరుడు ఉంటున్న పపాంతంలో 
అందరూ గొప్పగా బతుకు తున్నామను 
కుంటున్నవాళ్ళు. వాళ్ళు అ స్తమానమూ 
' శంకరుడి దగ్గిర తమ గొప్పలు చెప్పకునే 
వాళ్ళు. శంకరుడికి ఆది చాలా చిరాకుగా 


స్పేహితులు. 


వాటిలో కాపరాలు' 





ఉండేది. వాళ్ళ భార్యలు కూడా అదే 


రకం మనుమలు. వాళ్ళను శంకరుడి 
భార్య సహించలేకపోయేది. ఈ కారణంగా 
శంకరుణ్ణు, అతని భార్యనూ ఇరుగు 
పారుగువాళ్ళు అంత ఆప్యాయంగా చూసే 


వారు కారు. చిన్న చిన్న కచులాటలు 
కూడా కలుగుతూం౦డేవి. ఇరుగు పొరుగు. 


వాళ్ళతో వేగలేక అన్ని సౌకర్యాలూ ఉన్న 


ఇంటిని వదిలి పెట్టి హఠ ఇల్లు చూసు. 
కోవడమంకేు,. శంకరుడికి కొంచెం బాథ 


గానే ఉందేది. 


ఒకసారి శంకరుడు తాను ఇరుగు. 


పొరుగు వాళ్ళతో పడలేకుండా ఉన్న 
సంగతి కేశవుడికి చెప్పుకున్నాడు. 


కేశవుడు అంతా విని, నవ్వి, '“ఇందులో 


నువు బాధపడవలసినదేమీలేదే! నీపొరుగు 
వాళ్ళు నితో చఛ్రాలా బాగా (పవర్తిస్తు 


న్నారనాలి, వాళ్ళతో నెగ్గుకు రావటం. 


బుమ్మిడి అచ్చారావు 
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గరు కానా నాం... ల. వ్య మనన. కాలా! 
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చాలా తేలిక. కొద్ది రోజులపాటు 


' ఉండాలి. 
| ఎన్నడూ చెడుగా చెప్పలేదు. 





మనం 
ఇళ్ళు మార్చుకుందాం," ' అన్నాడు. 
సౌకర్యాలు తక్టువెనా క్రేశవుడుంటున్లు 
చోట ఇరుగూ, పొరుగూ మంచివాళ్ళయి 
అతను వాళ్ళనుగురించి 
అందుచేత 


శంకరుడు తన స్నేహితుడితో ఇళ్ళు 


మార్చుకోవటానికి సిద్ధపడ్డాడు. 


ఇద్ధరూ ఇళ్లు మారారు. 

శంకరుడు కేశవుడి ఇంటికి మారి 
వారం తిరగకుండానే, తాను విడిచి 
వచ్చిన ఇంటి పారుగే ఎంతో మంచి 
దనిపించింది. ఆ [పాంతంలో అందరూ 
చాలీచాలని రాబడిగల కుటుంబాలవాళ్లు. 


చుట్టుపక్థ్రల ఇళ్ళ పిల్లలు అ సమానమూ 
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శంకరుడి ఇల్లు పట్టుకుని వేళ్ళాడేవాళ్లు ; 
శంకరుడి పిల్లల చేతిలో తినేది ఏమన్నా 
ఉంటే లాగేసుకుని తినేవాళ్ళు. అమ్మ 
లక్కలు శంకరుడి భార్య వద్ధకు పతి 
అపు, 


దానికి ఆరువుకు వచ్చేవాళ్ళు. 
తీసుకున్నది ఎన్హుడూ తిరిగి ఇచ్చేవారు 
కారు. అలాగే శంకరుడి 
పక్కల వాళ్లు తీసుకున్న 
తిరిగి వచ్చేవి కావు, 
చూసి, చూసి శంకరుడూ, 
భార్యా అప్పులు ఇయ్యటం మానేశారు. 


వెంటనే ఇరుగు పొరుగు వాళ్ళందరూ, 
శ్మతువులయిపోయారు. ఈ శతుత్వం 


శంకరుడి పెల్లలకూ, పొరుగు పిల్లలకూ 
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దగ్గిర చుట్టు 
చేబదుళ్ళు 


అతని, 


మధ్య కూడా ఏర్పడింది. పిల్లల కొట్లాటలు 
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| శంకరుడికి జీవితం నరకప్రాయ మని 


“పరచింది. 
అతను కేశవుణ్ణి కలుసుకుని తన కొత్త 
కష్టాలన్నీ ఏకరువు పెట్టాడు. కాని తనతో 
ముభావంగా ఉన్న ఐరుగు పొరుగు వాళ్లు 
' కేశవుడితో సరదాగా కబుర్లు చెబు 
' తూండటం గమనించి, ఆశ్చర్యపోయాడు. 
, అందరూ వెళ్ళిపోయాక కేశవుడు 
శంకరుడితో ఇలా అన్నాడు: ““ శంకరా, 


| నీకు లౌక్యం బొత్తిగా తెలీదు. ఇరుగు 
| పొరుగుతో సఖ్యంగా ఉండటం ఒక కళ, 

| ఆయినా ఆచరణలో వ మంత కష్టం 
| శాదు. నువు ఇక్కడి జనంతో వేగలేక 


_. నాయింటికి పారిపోయావు. కాని, నేను 
చూడు, వాళ్ళను ఎలా ఆకర్షిస్తున్నానో! 

(| వీళ్ళు తమ గొప్పలు చెప్పుకుంటారు, 
' శాము చెప్పేదే నిజమనుకుంటారు. నేను 

| అభ్యంతరం చెప్పను. అందువల్ల వాళ్లకు 

' నా మీద గురి ఏర్పడుతుంది. ఒకసారి 
' నాలో వాళ్ళకు గురి కుదిరినాక వాళ్ళ 
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తప్పును వాళ్లే ఒప్పుకునేటట్టు సున్నిత | 


మైన మార్గాలు చూడవచ్చు. వాళ్ల 
శయంవల్ల నాకు నష్టం ఏమీలేదు. 


గొప్పతనం చాటుక్షోవటానికి నౌ స్తో. 


కానుకలిస్తారు. నాకు సహాయపడతారు, 
నా భార్య కూడా చుట్టుపక్కల ఉంతే 


అమ్మలక్కలను మచ్చిక చేసుకున్నది. 
వాళ్లకు సంతోషం కలిగించటంలో మనకు, 


కాం జా నో 


ణ్‌ మజ 
త లా "ఖీ | 
కా ల ఆ ( | 


పోయేదేమిటి? వ అపసరం వచ్చినా, 
ఇరుగు పొరుగు ఎలా ఆదుకుంటారో నీకు 


జన్మలో ఎన్నడూ అనుభవంలేదు గద! 


'' అప్పుడు నీపారుగు సంగతి తినుకో. 


నువు అక్కడి వాళ్ల సంగతి మొదట్లోనే, 


(గ్రహించి ఉంకే, వాళ్లకు చేబదుళ్ళూ 
అవి ఇచ్చి ఉండవు, పదురు వాళ్ళనే 
బదుళ్లు అడిగి ఉందువు. ముందు ఇచ్చి 


తరవాత బదుళ్ళు ఇయ్య నిరాకరించి, 


వాళ్ళ శ్యతుత్వం కొని తెచ్చుకున్నావు.. 
చేనుకోనివే 


ఇరుగు పొరుగును అర్థం 


వారిని మంచి చేనుకో లేం. అందులోనే 


ఉన్నది విచకం (1 
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కంచె. కలువు 
ఒక రాజుకు రెండు సమన్యులు ఒకేసారి కలిగాయి :; పాతకాలపు కోట గోడ శిథిలమవుతున్నది, 
దాన్ని పునర్జిర్మించాల్కి చెశంలో దొంగల బెడద హెచ్చుతున్నది, దాన్ని అరికట్టాలి. ముందు విది 
చెయా్యాలా అని ఆలోచిస్తూ, మారువేషంలో తిరుగుతూ రాజు గోధూళివేళ శుక పాలం వద్దకు 

వచ్చాడు. 
ఆ పాలంలో పంట్కా కలుపూ కలగూరగంపలా కలిసిపోయి ఉన్నాయి. రైతు దాన్ని 
పట్టించుకోక, చేనుకు [శద్ధగా కంచె. వేస్తున్నాడు. 

“ ఇంకా కలువు తీయక కంచె వేస్తున్నావేం?” అని రాజు రైతును (ప్రశ్నించాడు. 

రైతు రాజు కేసి ఎగా, దిగా చూస్తి *కలువు వంటింటి కుందేలు. అదెక్కడికి 
పోతుంది? కంచె వేయకపోతే మొదటికే మోనం రాదా 7” అన్నాడు రైతు నవ్వి. 

రాజు నమన్య తీరిపోయింది. మర్నాడే కోటగోడ నిర్మాణం (ప్రారంభమయింది. 


-ాటి, వి యస్‌, ఆరుణ్‌ముూూర్తి 
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| మౌళ్వదేశంలో ఒకప్పుడు సుదర్శను 
' డనే యువకుడుండేవాడు. వాడు చూపు 


భోజనమూ, 
రేపు ఉదయం నా తోవన నేను వెళ్ళి 


లకు _నవమన్మథుడే, కాని అతి బీద 


' వాడు. వాడు చిన్న్నతనమంతా కా 


నగరంలో ఉండి చక్థగా చదువుకుని, 
చదువు పూర్తి అయాక స్వదేశానికి 


బయలుదేరాడు. 


అక్కడక్కడ మజిలీలు చేనుకుంటూ 


' సుదర్శనుడు ఒక రాత్రికి పురందర మనే 
' చిన్న రాజ్యం చేరాడు. 
'శించే సరికి బాగా చికటి పడింది. ఆ 
' చీకటిలోపడి మరొక చోటికీ, మరొక చోటిక్స 
వెళ్ళడం దేనికని, ఆతను నేరుగా రాజు 
' గారి ఇంటికి వెళ్ళి, 


నగరం (ప్రవే 


“' మహారాజా, నేను 
అభ్యాగతిని. ఈ పూటకు 
శయనమూ చూపారంక1ే 


పరదేశిని, 


పోతాను, "' అన్నాడు. 


2ైవ్‌ ఏళ్ళనాటి చందమామ కథ 


రా యయయు] 
షి 2. “ర్త 
నా లాం 


కంచాలు అతన రంల 
లకూ, ఆతని థైర్యానిక ముచ్చటపడి సరే 
నన్నాడు. సుదర్శనుడు స్తానానికి వెళ్ళ 


గానే రాణి తన భర్తతో, '' చూడండీ, 
ఈ కు[రవాడు మామూలు దుస్తులు 


ధరించాడన్న మాకే గాని, నాకు చూడగా 
మారువేషంలో తిరుగుతూన్న ఏచ(కవర్తి, 
కుమారుడో అనిపిస్తోంది. అతని విషయం: 


విచారించండి. అనుకూలిస్తై 
నిచ్చి చేద్ధాం,'' అన్నది. 


అమ్మాయి 


'' మారువేషంలో తిరుగుతున్న వాడు, 


మనం అడిగితే నిజం చెబుతాడా'? 
మంతి నడిగి విదో ఒకటి చేద్దాం | 
అన్నాడు రాజు. 


మంతి సంగతి సందర్భాలన్నీ తెలుసు 


కుని, “''దానికేం భాగ్యం ? కు[రవాడు 
రాజవునో కాదో కనుక్కోవచ్చు. కాని 
ఒక్క రాతిలో తేలదు. ఆఅఆ౦ందుచేత 


లట మయా తతడు లు. టయ నత క. కామనే 
















వ్‌ గా లా! 

నం. ( | క 
న . .. 

జా ॥ |. 


అతన్ని కనీసం రెండు రోజులైనా నిలిపి (|, 
ఉంచండి,'' అన్నాడు. 

భోజనాల సమయంలో రాజు నుదర్శ 
' నుడితో, '' అబ్బాయా, నువు రేపు ఉద 
యమే వెళ్ళిపోతానని అన్నావు. అలా 
| వెళ్ళటానికి వీలులేదు. రేపు మా 
అమ్మాయి ఇందుమతి పుట్టినరోజు. రేపు 
' కూడా ఇక్కడే ఉండిపో. ఎల్లుండి నీ 
దారిన పోవచ్చు !'' అన్నాడు. 

ఈ లోపుగా మంతి సుదర్శనుడి 
'కోసం ఒక గదిలో మామూలు పక్క 
ఒకటి వేయించాడు. ఆయన పహరా 
వాళి ఒక ల పిలిచి, ''ఒరే, నువు తెల్ల 7 నా అం 
'వార్లూ గది బయకే కాపలా వుండి, మన శనగకాయలు కోసి, ఒలిచి, పచ్చి శన, 
' అతిథి సుఖంగా నిదపోతాడో లేదో గమ గలు రెండు జేబులనిండా పోను 
' నిస్తూ వుండు!” అని హెచ్చరించాడు. కున్నాడు. తరవాత వాటి విషయం 

సుదర్శనుడు భోజనం చేసి తన పడక పూర్తిగా మరిచాడు. 
“గదికి వచ్చాడు. తలుపు గడియ పెట్రి ఈ దిక్కుమాలిన శనగలు గది అంతా 
' పడుకుందామని పక్కమీద కూచుని పడటం వల్ల నుదర్శనుడికి పెద్ద చిక్కు 
' చొక్కా విప్పాడు. చొక్కా జేబులో వచ్చింది. తాను చిన్నవాడైనా, రాజుగారు. 
"నుంచి రెండు మూడు గుప్పిళ్ళ పచ్చి తనకు గొప్పగా ఆతిధ్యమిచ్చాడు. నౌకర్ణు 
శనగలు పక్కనిండా, గదినిండా పడ్డాయి. రెపు ఈ శనగలన్ని చూసి రాజుగారితో, 

జరిగిన సంగతేమిటం టే, సుదర్శనుడు చెబితే ఆయనకు తనమీద ఉన్న ఆదర 
వచ్చేటప్పుడు దారిపక్కన శనగ చేలు మంతా పోతుంది. అందుచేత సుదర్శ 
తగిలాయి. అతను బీదవాడూ, జాగర్త నుడు నిదకు వాయిదా వేసి పకగమీద. 
'గలవాడూ కావటం చేత ఏ పూటనైనా పడిన శనగగింజలన్న్‌ జా[గత్తగా 
| భోజనం దొరకని పక్షంలో తిందామని, ఏరాడు. పక్క దుప్పటి తిసి దులిపాడు. 


|. 

| 
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చందమామ ట్‌ 


ఇ న్‌ క 
న్‌ లీ, శు ఆజ్‌ సు జ 
ఇ శై ళ్‌ జీ, థి ఆ ణ్‌ మ ల వు 
జీ వమమేట కు. కలి లే టపా. అ టకా కతత టుతా క. శతలం. అమమ నుల మదనుడు సర్‌ 





అంతటా పడిన 
ఒక్క గింజరకూడా 


తరవాత గది 


మిగల్చకుండా అన్నీ ఏరేసరికి అర్ధరాతి 
' దాటిపోయింది. ఇంక ఈ శనగలను 
జేబులో ఉంచుకోవటం ప్రమాదకరం, 
' ఆకలి లేకపోయినా, సుదర్శనుడు 
1... శనగలు తినసాగాడు. అతను పడుకునే 
(సరికి రాత్రిమూడు జాములయింది. 

రా ఉదయం మం[తి పహరా 


పాళ్లు పిలిచి, " ఏంఠా? రాతి చిన్నబాబు 
య సరిగా నిదపోయారా ?” అని 


అడిగాడు, 
'  ''బాబూ! రాతి ఆయనకీ నిదలేదు, 
నాకూ నిద్రలేదు. తెల్లవార్లూ ఆయన 


జ్‌ శ ఆవ్‌. = 
ఓ 
| 
(ైా 
ట్‌ 
క్‌ క 
గి 
అ 





గది అంతా తిరుగుతూనే ఉన్నారు. 


పక్క దుప్పటి దులపటం కూడా వినిపిం. 
చింది. మూడు జాములయాక నేను 
నిిదపోయాను,” అన్నాడు పహరావాడు., 

మంతి వెంటనే రాజు దగ్గిరికి వెళ్ళి, 
'' మహారాజా, మన అతిథి అతి సుకు 
మారుడు. నేను రాత్రి వేయించిన పక్క 
మీద మరొక సామాన్యుడైతే సుఖంగా. 
న్మిదపోయే వాడే, ఇతను మహాభోగి! ఏ, 
చక్రవర్తి కుమారుడో తప్ప మరొకడు 
కాడు !'' అన్నాడు. 

తెల్లవార్లూ శనగలు తిని ఉబ్బరంచేసి 
ఉన్న సుదర్శనుడు, మర్నాడు విందులో 
ఏ పదార్హమూ ఆసక్తితో ముట్టక పోవటం 
చూసి రాజుకూ, రాణీకి మంతి మాట 
లలో మరింత గురి కుదిరింది. రెండో 
రాతి మంతి సుదర్శనుడికి చక్కని, 
హంసతూలికా తల్చ్బ౦ వేయించాడు. 
ఒక రాతల్తా న్మిదలేని కారణం చేత, 
సుదర్శనుడు తల్చ్బంమీద నడుము వాలు 
స్తూనే గాఢనిదలో మునిగిపోయాడు. 
మంత్రి రాజదంపతులతో, ''ఇక ఎటు 
వంటి సందేహమూ వద్దు. నా భయమల్లా 
ఇంత గొప్ప వాడు అమ్మాయిని చేసుకో, 
నంటాడేమోనని !'' అన్నాడు. 

“మామూలు మనిషిగా నటిన్తున్న 
వాడు అయ్యాయని ఏ కారణంచేత చేను, 


చందమామ 





' రాణి చిరుకోపంగా. 


మంతి అఇఅందుమతిని వెంట పెట్టుకు 
పోయి సుదర్శనుడితో పెళ్ళి ప్రస్తావన 


సుధర్శనుడు పెళ్ళికి ఒప్పుకున్నాడు. 


రాజూ, రాణీ పొందిన ఆనందానికి మేర 


లేదు. దగ్గిరలో ఉన్న శుభముహూర్తాన 
(బీద (బహ్మచారి సుదర్శనుడికీ, రాజ 


'కు మారె ఇందుమతికీి వివాహం 
"జరిగింది. 


ఒక విడొదిపాటు నుదర్శనుడు 
(సమస్త సుఖాలూ అనుభవించాడు. తర 
' వాత అతని కష్టాలు [పప్రారంభమయాయి. 





కోనంటాడూ ? మీరు సంశయించక 
(అతన్ని అడిగి చూడండి !"' అన్నది 


_ ఒకరోజు ఇందుమతి తన భర్తతో, 
“*' ఏమండీ? ఇట్లా ఎంతకాలం మనం 
ఇక్కడ కూచుంటాం? మన రాజ్యానికి 
మనం పోదాం పదండి !'' అన్నది. 

సుదర్శనుడు నిర్హాంతపోయి, ““మన' 
రాజ్యమా ?' అన్నాడు, 

'*' అవును. మీరు మహారాజులని నాకు 
పెళ్ళికాక పూర్వమే తెలుసులెండి!, 
ఎంతకాలం ఆడతారీ నాటకం ?'' అంటూ 
ఇందుమతి, మంతి పెట్టిన పరీక్షలు, 
వివరించి చెప్పింది. అదంతా వింటుంకే, 
సుదర్శనుడికి మతిపోయినట్టయింది. = 

కాని తన భార్యకు యిప్పుడొక రాజ్యం, 
చూపక తప్పదు. ఆమెతో నిజం 
చెప్పెయ్యు వచ్చు, కాని ఆమె నొచ్చు, 
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'కుంటుందని అతను భయపడ్ధాడు. 
+, భార్యను ఏ మాతం బాధ పెట్టటం 
' అతనికి ఇష్టంలేదు. 

'“'“ ఈమెతో బయలుదేరి దేశాటన 
చేస్తాను. కాలక్రమాన నిజం ఈమే 
తెలుసుకుంటుంది !'' అనుకుని సుదర్శ 
_నుడు, అత్తమామలకు చెప్పి, ఒక శుభ 
ముహూర్తాన భార్యతో బయలుదేరాడు. 
వారాలూ," నెలలూ గడిచాయి. ఒక 
ఊరు నుంచి మరొక ఊరికీ, ఒక దేశం 
నుంచి మరొక దేశానికి దంపతులు 
' పయాణం చేస్తున్నారు. భర తనను 
' తన దేశానికి తీసుకుపోతున్నాడన్న దృఢ 












' నమ్మకం తప్ప ఇందుమతికి మురేమ్‌ 


ఇ లా జనం. లా = ఇళ కా చామ షం న] 


తెలియదు. ఆమె అతనితో పాటు 
చింది, చెట్ల కింద పడుకున్హుది, అష్ట 
కష్టాలూ పడింది; కాని ఒక్కసారి స. 
తన భర్తను, '' మనం ఎటు పోతున్నాం? 


నడి 


ఎక్కడికి పోతున్నాం?'' అని అడిగిన, 


పాపానపోలేదు. 


ఎన్నోసార్లు సుదర్శనుడు తన భార్యను 
కున్నాడు, కాని తనయందు అంతమూఢ 


విశ్వాసం ఉంచి, తనతో 
క్రష్తాలుపడే భార్యను విడిచి పోవటానికి 
అతనికి మనన్సు రాలేదు. రాజాంతః 


పురంలో కన్న ఇందుమతి ఇప్పుడతనికి 


చాలారెట్లు [పియతమురాలయింది. 


ఇల్లు విడిచిన ఆరు మాసాలకు. 


భార్యాభర్తలు కళింగనగరం చేరారు. 
వర్తకుల వద్ధ ఇందుమతి నగలు కొన్ని 
వికయించి పేదరాశి పెద్దమ్మ ఇంట 
టై 

బస చేశారు. 


ఈ ఇద్దరినీ చూడగానే 


వున్నది. కాని పెద్దమ్మ కళ్ళు సుదర్శ 
నుడి మీదనే ఉన్నాయి. ఏమంకు, 
హేనేళ్ళ [కితం 
రుఖి దొంగలు ఎత్తుకుపోయారు. 


కురవాడు జీవించి వుంటే నసుదర్శనుడి 


చందమామ 


సమానంగా 


పేదరాసి | 
పెద్దమ్మకు అనుమానం కలిగింది. ఇందు. 
మతి రాజకుమార్తె అన్నది కనిపిస్తూనే. 


పది 
కళింగరాజు కుమా. 


_ ఈడు వాడే అయి వుండేవాడు. ఇతనే 
' అతనేమోనని పేదరాశి పెద్దమ్మకు 


వాజి ల్‌ అనో ఆ 


తోచింది. 

ఆమె ఇఅందుమతిని చాటుకు పిలిచి, 
“అమ్మా, మీ రెవరు? నీ భర్తకు ఏం 
పని? '' అని అడిగింది. 

“'“ నేను పురందర రాజకుమా ర్తెను, 


_ న్నంగా తిరుగుతూన్న రాజకుమారుడు, '' 


అన్సుది ఇందుమతి. 

“నీ భర్త ఏదేశపు రాకుమారుడు?" 
అని అడిగింది పేదరాసి పెద్దమ్మ, 
ఆతంగా. 

“అది నాకూ తెలియదు. నేను నా 
భర్తను ఆడగలేదు. మేము చాలా రోజు 
లుగా (ప్రయాణం చేస్తున్నాం, '' అన్నది 
ఇందుమతి. 

పెద్దమ్మ అనుమానం దృథఢపడింది. 
ఆమె దివాణానికి వెళ్ళి కళింగరాజుతో, 
“'మహాప్రభూ, మా ఇంటికి ఒక కుర 


వాడు భార్యతో సహా వచ్చాడు. చిన్న 


అనా తాం ౨ ఆటు ఖనన తాగాక శా . క్‌ ఆంకా / 
ఇ ల జ తనా యమున సా 


తనంలో దొంగలు ఎత్తుకుపోయిన మీ 
కుమారుడే నని నాకు 
ఉఊన్నుది, '"” అని చెప్పింది. 

''ఆ భార్యాభర్తలను ఒకసారి ఇక్క 
డికి తీనుకురా, "' అస్వాడు రాజా. 


ఆ సాయంకాలమే పేదరాశి పెద్దమ్మ 


సుదర్శనుణ్ణీ, ఇందుమతినీ రాజాంతః 
పురానికి తీసుకుపోయింది. సుదర్శనుణి 
చూడగానే కళింగరాజూ, ఆయన భార్యా 
చాలా ముచ్చట పడ్డారు. అతనిలో 
రాజుకు రాణి పోలికలూ, రాణీకి రాజు 
పోలికలూ కనిపించాయి, 

““నాయనా! నువు మా కొడుకువే! మా 
దగ్గిరే ఉండిపో !'' అన్నాడు కళింగ 
రాజు. సుదర్శనుడు ఒప్పుకున్నాడు. 

సుదర్శనుడికి యువరాజ్యాభి షేకం 


చేశారు. పురందర దేశానికి ఈ శుభవార్త 
చేరగానే, అక్కడి-మంతి, *' నే నప్పుడే, 
చెప్పలేదా ? మనకు కళింగ యువరాజు. 


వానాకాన్తైనన్లు 


అనుమానంగా. 


ఆల్దుడు కావటం ఎంత అదృష్టం! 


అన్నాడు. 








వాం వ లా లా క వాలా ఆఆ నా నుణ జా ణు | శ్ర వం క క ఆ నా | , క్‌ లా , ల 
క కా 9 కాం (రా చచి నో కనా చ ర లా. ల హా హాల మే. 
శ నే. జ శ్‌ జా జ ॥ టు జ్కా గ తై | - 

ల ! శ శ లీ | 

ఖః | 
భజ 


స్మృతం లేని నగరం 


క్సెక రోజు ఓరుగల్లు నగరంలో రాజూ, మంతీ మారువేషాలలో తిరుగుతూండగా ట్‌ దృశ్యం 
కంటపడింది. మరో దేశం నుంచి వ్యాపారం నిమిత్తం వచ్చిన ఇద్దరు వర్తకులు దారే 
పాయ్యేవారినిి “అయ్యా, ఈ నగరంలో మేము బన చెయ్యటానికి ధర్మశాల ఫస 
ఉన్నది ?' అని అడిగారు, 

“* ఈ నగరంలో థీర్మశాలలు లేవే!” అన్నారు నగరవాసులు ఆ వర్తకులతో, 

వర్తకులు ఆశ్చర్యపోయి, ' “ఇంత మహా నగరంలో ఫసుహనరకు ధర్మశాల లేదా? 
ఐలాంటి పరిపాలన ఎక్కడా చూడలేదే 1 అని కొంచెం ఆవహేళనగా అన్నారు. సే 

వెంటనే అటుగా పోతున్న రాజభటుడు ఒకడు ఆగి వర్తకుల మాటలు విని * అయ్యా, 
పరదేశీయులకు ధర్మశాలలలో సౌకర్యాలు నరిగా ఆమరవని మా రాజుగారు బాటసారులకు 
తమ భటుల ఇళ్ళలోనే బన ఏర్పాటు అయేటట్టు నియమించారు,” అని వర్తకులను తన. 
ఇంటికి తీసుకుపోయి, తన సొంత ఖర్చుతో వారికి షోడశోపచారాలూ చేశాడు. 

తన పరువు నిలబెట్టిన ఆ భటుణ్ణి మర్చాడు రాజు మనంగా నత్మరించటమేగాక, 
వెంటనే నగరంలో ధర్మశాలలు విర్పాటు చేయించాడు. ఎా=వేమూరు వెంకయ్య 





| 


దుఃఖం లేని మాట నిజమే. 
సంతాన కారకుడుగా 
వాడు, అందుచేత ఆ వరుణుళ్లి పూజించి 


|| 


ర్‌! 









ణ్‌ 
గ్‌ 


నే 


బశ్వామి[తుడు (తిశంకుఖ్ణి స్వర్గానికి 
'పంపెసిన అనంతరం (తిశంకుడి కొడుకు 


హరిశ్చందుడు రాజ్యంచేయ నారం౦ 
'క్ర్థంచాడు. 


అయితే అతనికి సంతానం 
కలగలేదు. ఆతడు తన పురోహితుడైన 
వసిష్టుడితో, "మహాత్మా, నువు దైవజ్ఞుడివీ, 
మం[తవేత్తవూనూ. అందుచేత, నాకు 


“సంతానం కలగని కారణం ఏమిటో 


అలోచించి చెప్పు. అందుకు కారణం 


నా (ప్రారబ్ధం కాదుగద ? '” అని దీనంగా 
అన్నాడు. 

“' సంతానం లేకపోవటం కన్న గొప్ప 
వరుణుడు 
(పసెద్దికెక్కిన 
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. 2ర్‌, హరిశ్చంగదుడి 





సులభంగా సంతానం పొందవచ్చు. 
మనుష్యయత్నం లేకుండా దైవం అను 
కూలించలేడు గదా!'' అన్నాడు వసిష్టుడు. 

ఆ మాటమీద హరిశ్చందుడు గంగా 
తీరాన ఘోర తపన్సు చేశాడు. ఆ తప 
స్పుకు వరుణుడు సంతోషించి ప్రత్య 
క్షమె, విమి వరం కావాలని హరిశ్చందుఖ్ణి 
ఆడిగాడు. 

హరిశ్చ౦దుడు తన్మయత్వం 
చెందుతూ, ఒక కొడుకును ప్రసాదించి, 
తనకు సంతాన హనత్వం పోగొట్టమన్నాడు. 

'““ చక్కని కొడుకును, సధ్గుణశిలుళ్ఞి 
ఇస్తాను. కాని వాణ్ణి నువు నాకు బలి 
పశువుగా ఇయ్యవలసి వుంటుంది, '' 


అన్నాడు వరుణుడు చిరునవ్వుతో, 


కథ 






న్‌ 


(. న 
క్త ఆ ల 


హరిశ్చందదుడికి చెంపపెట్టు తగిలి 
నట్టయింది. శాసి ఏమీ చెయ్యలేక, 
“గొడ్డుమోతు అనిపించుకునే కన్న అనీ 
' కొంత నయమే! మీరు కోరినళశ్లు చేస్తాను. 
'కొడుకును ప్రసాదించండి !'' అన్నాడు. 
'' తప్పకుండా కొడుకు కలుగుతాడు, 
ఇంటికి వెళ్ళు!'' అన్నాడు వరుణుడు. 
హరిశ్చందదుడు ఇంటికి తిరిగివచ్చి, 
తన పట్టమహిషి అయిన _శైబ్యతో జరిగిన 
సంగతి చెప్పాడు. ఆమె కూడా సంతో 
పషించింది. 

తరువాత ఆమె గర్భాన పది నెలలకు 
| మన్మధుడి లాటి కొడుకు పుట్టాడు. 
హరిశ్చం[దుడు తన కొడుక్కు రోహితు 


లు క కా 
కీ “ జ 
| క్ర 


మ. 


డని పేరు పెట్టి జాతకర్మ చేయించి, 
/ (బబ హ్మాండమైన ఉత్సవం ఎర్బాటు 
_ చేశాడు. దానికి వరుణుడు ఒక (బాహ్మడి 


ప. ౬ | ౯ శి + క. అలు 





రూపంలో వచ్చి, స్వస్తి వచనం చెబుతూ. 
తాను ఎవరైనదీ బయటపెట్టి, సు 


చ్చిన వరంతో నీకు సంతాన హీనత అనే 


దోషం పోయింది, కాబట్టి, చిత్తశుద్ధితో, 


నీ కొడుకును యజ్ఞపశువును చేసి నాకు 


బలి పెట్టు ఫ్‌ అన్నాడు. 
హరీశ్చం[దుడికి పున్తైడు దిగులు 


పట్టుకున్నది. లేకలేక కలిగిన చంటివాఖి 
౬ ఇం 


వరుణుడికి ఎలా బలి ఇయ్యట౦? 
వరుణుడు ఒకంత వదలడు. దేవత 
లతో కూడిన పని! చేతులారా కొడుకును 
చంపుకుంకు ఆ శోకం జీవితాంతమూ 
పోయేదికాదు. 


ఇలా అనుకుని హరిశ్చందుడు కొంత 
థైర్యం కూడగట్టుకుని, పరుణుళ్లి విన 
యంగా, “దేవా, తండికి పురిటిమైల | 


పదిరోజులూ, తల్లి క 


నెలరోజులూ ' 


వుంటుంది గదా? ఈ లోపల మేం యజ్ఞ, 


దీక్ష పూనేది ఎలా?'' అని అడిగాడు. 


'““అలా అయితే నెలదాటగానే 
వస్తాను," అని చెప్పి వరుణుడు వెళ్ళి, 


పోయాడు. 


హరిశ్చందుడికి పోయిన [పాణం 


చందమామ 


వచ్చినట్టయింది. అతను బాహ్మణులకు 


' గోవులూ, 'నువ్వులూ, “'బంగారమూ దానం. 
చేసి, కొడుకును చూనుకుని మురిసి 
' పోయాడు. 

మాసం గడిచింది. వరుణుడు మళ్ళీ 

(బాహ్మణ వేషంలో వచ్చి యజ్ఞం చెయ్య 

' మన్నాడు. 

హరిశ్చం,దుడు బరువెక్కిన గుండెతో 
' వరుణుడికి నమస్కారం చేసి '' తమరి 
' రాక వల్ల నా యిల్లు పావనమయింది. 


పిల్లవాణ్ణి యజ్ఞ పశువుగా ఎలౌ 
' చెయ్యటం ? చంతాలు రాని పశువు 


6 పనికిరాదు గదా? * అన్నాడు. 


“సరే, పిల్లవాడికి దంతాలు రాగానే 
నాకు బలి పెట్టు ! ' అని వరుణుడు వెళ్ళి 
త్‌ే కా జ 7 వ 





వ్ర 3 ాాాకాలణాణాణానను.....క్‌ నలల: కణ అకాశం ఈక 


ననన తకకళలా నాలాల. న్నా 


గడిచినాక పెల్లవాడికి 
పళ్ళు కనిపించాయి. వరుణుడు వచ్చి, 
యజ్ఞ ౦ చెయ్యుమని కూర్చున్నాడు 
హరిశ్చందుడు వరుణుడికి సమస్త 
మర్యాదలూ చేసి “'తమకు తెలియని 
దేమున్సది? చౌలమూ, పుట్టు వెం[టటు 
కలు తీయటమూ జరగని కు[రవాడు 
యజ్ఞపశువుగా పనికిరాడని 
చెబుతారు. ఆ రెండూ కాగానే తమకు 
కు[రవా ణ్‌ బ లి ఇస్తాను !'” అన్నాడు 
హరిశ్చం[దుడు. 

'' నువు కొడుకు మీది మమకారంతో 
నోటికి వచ్చినట్టు అబద్ధాలాడుతూ, నన్ను 
తగ  తిప్పుతున్నావు. నువు క5పటివి. 


కొంతకాలం 


మెదలు 
చ్‌ 


పుట్టు వెంటటుకలు తీయగానే కు[రవాణ్ణి 


యల, 


నుక 


ల్‌ (తా 
జ్ఞాకేలో లీ [గ 
| = కా 


కా నాళ యహ! 


అవ తతా... కనతనాన =. మయ......ల-శనసుననవాలు నానన వవవినినమాాత. .వనననననతకా....ఎవాుతతకును...... ఎవననననమున వోకు వవానెకెక వవ. ౯ కం న్యు... నానా...వముఎప్యయుకోికనాాన్‌ 


అ? నానా లాలా నాలా లాం లారా రాం! 


న! 


._హరిశ్చందుడు తడువుకోకుండా, ఆ 
మాట నాకు గుర్తులేక పోలేదు. కాని ఈ 
పిల్లవాడు యాగపశువుగా పనికిరాడు. 
ఉపనయనం జరిగితే గాని వీడికి 
ద్విజత్వం రాదు. అంతదాకా వీడు 
నాలుగో వర్షం వాడి కిందనే లెక్క, కర్మ 
బాహ్యుడు,' ' అన్నాడు. 

(బాహ్మడికి ఎనిమిదేళ్ళకూ, క్షతియు 
డికి పదకొండేళ్ళకూ, వెశ్యుడికి పన్నెం, 
డేళ్ళకూ ఉపనయన౦ జరగాలని 
శాస్త్రాలు నిర్ణయించాయి గనక, పద 

కొండో ఏట రోహితుడికి ఉపనయనం, 
న. అవా జరిపించి, శాస్త్రోక్తంగా. యజ్ఞం చేసి, 
నాకు బలి యియ్యకపోయావో, నిశ్చ అందులో వాళ్ఞి బలిపశువును చేసి ఇచ్చు ఇ 
యంగా నీకు ఘోరమైన శాపం యిస్తాను. కుంటాననీ, ఇప్పటికి వెళ్ళిరమ్మని హరి, 
, మహాత్ముడైన ఇక్షాకుడి వంశాన పుట్రి, శృం దుడు వరుణుడితో అన్నాడు. 
మాట నిలబెట్టుకోలేక పోయాడన్న అపకీర్తి వరుణుడు ఈ మాటకు తృప్తిపడి, 
తెచ్చుకోకు! వస్తా !'' అంటూ వరుణుడు వెళ్ళిపోయాడు. తరవాత హరిశ్చం 
వెళ్ళిపోయాడు. (ద్రుడు తన కొడుకును చూసుకుని ఆనం 

మరికొంత కాలం గడిచింది. రోహితు దిస్తూ కాలం వెళ్ళబుచ్చాడు. 

డికి పుట్టు వెంటటుకలు తీసే వయను కాల్మ్యకమాన కు[రవాడికి పదేళ్ళు 
వచ్చింది, , హరిశ్చందదుడూ, భార్యా, నిండి, పదకొండవ ఏడు (ప్రవేశించింది. 
తొడమీద కూర్చుని కురరవాడూ చూడా హరిశ్చందుడు గుండె పీచుపీచు 
' కరణం వేడుకలో ఉండగా వరుణుడు మంటూ, వాడికి శాస్త్రోక్తంగా ఉపనయనం. 
వచ్చి, ““శాజా, పిల్లవాడికి పుట్టువెంటు జరిపించాడు, 
కలు తీయిస్తున్నావు గద! ఆలస్యం వరుణుడు వచ్చి యజ్ఞం చెయ్యమని 
దేనికి? యజ్ఞం పారంభించు,”' అన్నాడు. కూర్చున్నాడు. 


లా 
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వత చందమామ 


మ్‌ 
నన! 





''“ యజ్ఞం చెయ్యవలసినదే, నేను |, లాం 
న్‌్‌ మో! కా. 


కాదనను, కాని కురవాడు ఇప్పుడే వేద 


విద్య ఆరంభించాడు. నన్ను అన్నుగ 


హించి, వాడి విద్యాభ్యాసం పూర్తి 


కానియ్యండి, వాళ్లు మీకు అవశ్యం బలి 
' ఇస్తాను !'' అని హరిశ్చందదుడు ప్రాధేయ 


' పడ్డాడు. వరుణుడికి కోపం వచ్చింది. 


''నీ నక్కవినయాలతో జాష్యం చేసూ 
వస్తున్నావు. కొడుకు మీది మమకారం 


' తెంచుకోలేక నన్ను ఇలా చేస్తావా? 


అయినా నీ మాట నమ్మి ఈ సారికి వెళు 
తున్నాను. నీ కొడుకు వేదవిద్య ముగియ 
గానే వస్తాను,'' అని వరుణుడు వెళ్ళి 
పోయాడు, 


కొంతకాలం గడిచింది. '' వరుణుడు 


' వచ్చి కూర్చుంటాడు కాబోలురా, 
' దేవుడా !"' 
మునిగి పోయిన హరిశ్చందుఖణ్ధు చూసి 


అని పుక్రైడు దిగులులో 


రోహితుడు, '' ఎందుకలా విచారంగా 


, వున్నావు ?'" అని తండిని అడిగి, 
'శారణం తెలుసుకున్నాడు. 


రోహితుడికి 1పాణభయం౦ పట్టు 
కున్నది. వాడు మంతి కొడుకుల సలహా 
మీన అరణ్యంలో క్రి పారిపోయాడు. వరు 
యిడు వచ్చి ఏమంటాడోనన్న భయంతో 


హరిశ్చందుడు వాడికోసం వెతికించాడు. 


' కాని రోహితుడి జాడ తెలియలేదు. 


చందమామ 








చే. క్ష 
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ఇంతలో, యజ్ఞం చై య్యు మ౦0టూ 
వరుణుడు రానేపచ్చాడు. 

హరిశ్చం[దుడు భయంతో కంపించి 
పోతూ వరుణుడికి మొక్కి, “నా 
కొడుకు చావుకు భయపడి పారిపోయాడు... 
నేనేం చెయ్యను? వాడికోసం అడవులూ, 
కొండలూ, పకళ్లాలూ వెతికించాను. లాభం 
లేకపోయింది, తమరు ఏం చెయ్యమంకే 
అది చేస్తాను. చివరకు దోషిని నేనే 
అయీను, ' అన్నాడు. 

'“నన్ను ఇంత మోసం చేస్తావా? 
జలోదర౦తో తీసుకో! '' అంటూ 
హరిశ్చందుణ్ణై శపించి, వరుణుడు వెళ్ళి, 
పోయాడు. 





న్‌్‌ 


వానా 
అకవవచపేతన్‌. 


ల 


గ 


| ఖ ట్ర 
అ శన" 


మరొక సంవత్సరం గడిచింది. తన 
తండి జబ్బుతో చాలా బాధపడు 
తున్నట్టు తెలిసి, రోహితుడు చావటానికి, 
కూడా సెద్దపడి మరొకసారి ఇంటికి 


బయలుదేరాడు. కాని ఈసారి కూడా 
ఇం[దుడు అతన్ని పోవద్దన్నాడు. 
హరిశ్చందుడు మాతం జలోదర 


వ్యాధి బాధ భరించలేక, దానికేదన్నా, 
ఉపాయం చూడమని వసిఘ్టైఖ్జు అడిగాడు. 

“' వరుణుడు బలికోరేది ని కొడుకును 
గదా? కొడుకులు పది రకాలున్నారు. 
అందులో కొనుక్కున్నవాడు 
కొడుకే. అందుకని ఎవడి 


జో 


కూడా 





ఒక రకం 


మూలిగే నక్యమీద తాటికాయ 
' పడ్డట్టు, హరిశ్చందుడు కొడుకు జాడ 
'తలియక పోవటంతో బాటు వరుణుడి 
' శాపం తగిలి బాథపడసాగాడు. 

' ఒక నంవత్సరం గడిచాక, రోహితు 
'డకి తండి రోగం గురించి తెలిస 
'ఇంటికి పోబోతుండగా, ఇం(దుడు 
బాహ్మణ రూపంలో వచ్చి, వాళి 
ఆపి, ''ఎందుకు పోతావు? నీ తండి 


నన్నా కొడుకుగా కొనుక్కుని, వరుణు 
డికి వాళ్లి బలి పెట్టి, నుంచి 
పముక్తి పొందు, '' అని వసిష్టుడు 
సలహా ఇచ్చాడు. 

హరిశ్చం[దుడు నరేనని, తన కోనం 
ఒక కొడుకును కొనుక్కురమ్మని తన 
మంతిని షంవాడు. ఆ మంతి వెతకగా, 
వెతకగా కటిక దరిదుడైన అజీగర్తుడు 
అనే బాహ్మణుడు తగిలాడు, ఆయనకు 


శాప౦ 


తన రోగం నయం కావటం కోసం ముగ్గురు గకౌడుకులు, శనఃపుచ్చుడూ, 
' యజ్ఞం చ్రేస్సి, నిన్ను పరుణుడికి బలి శునశ్శేఫుడూ, శునోలాంగూలుడూ అనే 
' ఐసాడు, ని తండి చచ్చిపోయిన దాకా వాళ్ళు. 


। ఆగి తరవాత వెళ్ళి నిశ్చింతగా రాజ్యం 
| ఏలుకో, '' అని సలహా ఇచ్చాడు. 


అజీగర్హుడితో హరిశ్చందుడి మంతి, 
''అయ్యా, మా రాజు రోగవిముక్తుడు 


5 చందమామ 
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ఇట. క్‌ క్‌ గా ల. కు! అ ( లో పట! స్ట. (+ * వా కీ రా (కా వే క ఆ నం మ్‌ తా గ్‌ క నా 
మ కాట యాన చే సు క కార చాన వ వ క జప అంటా. . క. ౬ అ క ఆరే, 
శ్‌ అలానా. ఎయు. కా ఆతం కాజా. క్రై మా కై కక క! 
క క ఎక! 
క్త | 


కావటానికి నరమేధం చేయ తలసెట్టాడు. దీక్ష పూనాడు. ఇది చూసి మును, 
' బలిపశువుగా నీ కొడుకులలో ఒక్కణ్ణి లందరూ చాలా నొచ్చుకున్నారు. శున, 
నూరు గోవులకు అమ్ముతావా? '' అని శ్శేఫుడు తనకు రానున్న చావు తలచు. 
' అడిగాడు. కుని తెగ ఏడుస్తున్నాడు. 
కటిక దరిదుడైన అజీగర్తుడు ఈ కు రవాణ వధించవలసినవాడు జాలి 
మూటకు పరమానందం చెంది, తన పెద్ద పడి, వాణ్ధి తాను చంపలేన౧టూ' 
' కొడుకును తప్ప మిగిలిన ఇద్దరిలో ఎవరి దూరంగాపోయాడు. న 
నైనా అమ్మటానికి సిద్ధపడ్డాడు. మూడో హరిశ్చందుడు సదస్యులను చూసి, 
వాళ్లు తల్లి ఇయ్యనన్నది. అందుచేత ఆ '' ఇప్పుడు ఏం చెయ్యాలి ?'' అని అడి 
బాహ్మణుడు తన రెండో కొడుకైన గాడు. సభలో కలకలం బయలుదేరింది, 
' శునశ్శేఫుణ్ణు హరిశ్చందుడి మంత్రికి శునశ్ళేపుడు గుండెలు తరుగుకు పోయే, 
।' అమ్మాడు. మంతి వాఖ్ణి తీసుకుపోయి టట్టు ఏడుస్తున్నాడు. 
, హరిశ్చం దుడికి ఇచ్చాడు. అంతలో సభాసదుల మధ్యనుంచి 
శునశ్శేఫుణ్ణి యజ్ఞపశువును చేసి అజీగర్హుడు చివాలున లేచి, ''రాజా, ఈ 
యూపస్తంభానికి కట్టారు. రాజు యాగ బలిపశువును నేను వధిస్తాను. నాకు, 











టాక వవాాకైాాడా చకా! క్యా 
ముందిచ్చిన దానికన్న రెట్టింపు గోవులు విశ్వామిత్రుడికి కోపం వచ్చింది. 


ఇస్తావా? అని అదిగాడు. 
_హరిశ్చందుడు సరేనన్నాడు. సభలో 


' హాహాకారాలు చెలరేగాయి. 


“వీడు (బాహ్మణుడు కాడు, పిశాచం! 


| లాభంకొద్దీ కొడుకును హత్యచేయ సెద్ధ 


పడిన మహా పాపి!” అంటూ అజీగర్తుఖి 


' అందరూ తిట్టిపోశారు. 


ఇంతలో విశ్వామి (తుడు అక డికి 


వచ్చి, శున శ్ళె ఫుళ్లి చూసి జాలిపడి, 


.““హరిశ్చందదా, ఈ పాపిష్టి యజ్ఞ ౦ 


మాను, ని పాణం నీకు “లెత తీపో, 
వీడికి వీడి పాణం అంత తీపి కాదా? 
శాపం పొందిన నీ తండిని నేను స్వర్గా 
నికి పంపాను. అందుకైనా ఈ బబాహ్మణు 


పుతుఖ్ణు విడిచిపెట్టు !'' అన్నాడు. 

. * అయ్యా, జలోదరం బాధ భరించ 
లేకుండా ఉన్నాను. దయచేసి యాగ 
భంగం చెయ్యకండి. నేనీ కురవాణ్ణి 
యజ్ఞపశువుగా కొనుక్కున్నాను,” 
అన్నాడు హరిశ్చందుడు. శ 


ఖై 
న. 


(ప్రత్యక్షమై, 


అతను శున శెపుఖ్ణి సమీపించి, “ఈ 
రాజు నిన్నేం చెయ్యగలడు ? నేను నికొక, 
మంతం చెబుతాను. దానితో నీకు సుఖం. 
కలుగుతుంది ! అన్నాడు. 

విశ్వామిత్రుడు చెప్పిన మంత్రాన్ని, 
శునశ్శెఫపుడు జపించే సరికి, వరుణుడు 
శున శెఫుణ్ణి విడిపించి, 
యజ్ఞం ముగిసినట్టు పపకటించి, హరిశం. 
(దుడికి వ్యాధి పోగొట్టాడు. 
శున శృఫుడు సభకు నమసా్కారంచేసి, 
అయ్యలారా, ఇప్పుడు నా త౦డి 
ఎవరో మీరు నిర్ణయి స్తే, నేను ఆయన 
వెంట పోతాను, '' అన్నాడు. 

కొందరు శునశ్ళ్శెఫుడి త౦డి 
హరిశ్చం[దుడని, కొందరు అజీగర్హుడే 
నని, మరికొందరు వరుణుడని, రకరకా. 
లుగా చెప్పారు. 

వసిష్టుడు మాతం విశ్వామితుడే శున 
శ్ళేఫుడి తండి అన్నాడు. ఆ కురవాడు 


విశ్వామి (తుడి వెంట వెళ్ళిపోయాడు. 








'నుగధదేశపు రాజు శ క్తిసేనుడి పరి 


(పాలనలో కలతలు బయలుటేరి, వేరు 
వేరు తరగతులమథ్య కలహాలుగా పరిణ 
మించి, ఆరాజక పరిస్థితి ఏర్పడింది. 
అస్న్సృ మతాల వారూ, ' వృత్తుల వారూ, 
కులాల వారూ, తమ తమ వృత్తులకూ, 
వ్యాపకాలకూ ఉద్వాసన చెప్పి యుథ్ధా 
నికి దిగినట్టు గా తయారయారు, 

చః పరిస్థితిని అదుపులో పెట్టటానికి 
శక్తిసేనుడు వీవో శాసనాలు చేశాడు, 
కాని ఆ శాసనాల ఆధారంతోనే (ప్రజలు 
'మరింతగా అంతఃకలహాలు కొనసా 
'గించారు. 
రాజు 
మంతీ, 


తన అఆసమర్హతను [గహించి, 
పురోహితుడూ అయిన యజ్ఞ 
శర్మను, ' “పజాజీవితం ఇలా కంటక 
[పాయం అయిపోతున్నదేం? ఈ పరి 
స్థితులలో సరి అయిన పరిపాలన జరగా 





అంక పిం 


అని అడిగాడు. 
దానికి యజ్ఞశర్మ, ““శాజా, నీ ఆను 
మానాలు తీరగలందులకు ఒక ర్‌ 
ఇతిహాసం చెబుతాను, (శధ్ధగా విను! "' 
అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 
పాతాళలోకంలో రాక్షసరాజ్యం నుఖి 


రాక్షనుడు అల్లరులు లేవనెత్తి, అలజడి 
కలిగించసాగాడు. 
రాజు 
బహిష్కరించాడు. 
రుడు భూలోకానికి రావడం జరిగింది. 
పస్తూనే వాడు ఒక ఎడారి పపాంతంలో 
అడుగు పెట్టాడు. అక్కడ వాడికి ఏ 
విధమెన తిండీ దొరకక మనుషులుండే 


చేయవలసి వుంటుంది? ”" 


_క్షంగా ఉండే రోజుల్లో, అఘోరుడు అనే, 


అది చూసి రాక్షస 
ఆ ఘోరుల్ణు పాతాళం నుంచి, 
ఆ విధంగా అఆఘో 


(పాంతాలకు వచ్చి, అందిన మనుషులను. 


విరుచుకు తినసాగాడు. 


“వటుందళో 





ఇందువల్ల భూలోకంలో పెద్ద సంచ 
లనం కలిగింది. అఘోరుడు ఎప్పుడు ఏ 
(పాంతానికి వస్తాడో తెలియదు, ఏవి క్షణాన 
ఎవరికి చావుమూడుతుందో తెలియదు. 
భూలోకంలో చాలా దేశాలున్నాయి. 
ఎవరి భాష వాళ్ళది. ఎవరికి వాళ్ళ 
అందరికన్నా గొప్పవాళ్ళు. ఏ రెండు టేశా 
లకూ పడదు, [పతిదేశమూ ఇతర దేశా 
లను జయించి, వాటిపై పెత్తనం చలా 
' యించాలని చూస్తుంది. అ౦దుచేత 
తరచుగా యుద్ధాలు జరుగుతుంటాయి. 
అందులో పై చెయ్యిగా ఉండటానికి 
కొత్తకొత్త మారణాయుధాలు కనిపెట్ట 
బడుతూ ఉంటాయి, 


60 


కంసారి హాం? స్యాం 
ల. కో 


అలా ల ః 


జ్‌ లే 
తన నట 


జ్‌?! తృ - [కు నా, ఇ ఇమ. క్‌ కః య్‌ (సీ ల ఇ | 
ః' న. | ప స న 
ఇ న. శెతు ఆ ఈత ప. ॥ / 


ఆఘోరుడు భూలోకానికి వ 
తొలి రోజుల్లో అనేక మంది వీరులు 
ముందుకు వచ్చి తమ తమ దేశాలను 





వొడి బారి నుండి కాపాడటానికి (ప్రయ 


త్పించారు. కాని తాటిచెట్టు పమాణం౦ గల 
కై 


అఘోరుడి శరీరం మామూలు ఆయు 


థాలను లక్ష్య పెన్టుది కాదు. వాడు 


భూలోకంలో విచ్చలవిడిగా సంచరిస్తూ. 


అలజడి కొనసాగిస్తూనే వచ్చాడు. 
ప్యక్తుల' శౌర్యపరా[క్రమాలు రాక్షసుడి 


మీద పనిచెయ్యవనీ, ఈ రాక్షసుడి వల్ల 
అన్నిదేశాల [పజలకూ [ప్రమాదమేనని 


స్పష్టమయింది. అప్పుడు దేశదేశాల 
రాజులందరూ ఒకచోట సమావేశమై, 


కర్తవ్యం గురించి చర్చించారు. అందరి, 


లోకీ అనుభవజ్ఞుడైన ఒక రాజు ఇలా 
అన్నాడు : 


““ అక్ష చిమలు కలిసి ఒక పామును 
గశ్థై పోచలను |. 
కలిపి వేసిన తాడు మదపుకేనుగును 


చంపగలుగుతున్నా యి. 


బంధించటానికి పనికి వస్తున్హుది. 
మత్యాన్ని మించిన బలంలేదు. భూమి 
మీది. మనుషులంతా ఒకకైుతే ఆ రాక్ష 


వచ్చిన. 


ఇక 


ఖ్‌ యు =. 
ల్ల ల బ్లా! స్‌ మ్ల న 
| _త్న! న్య 
శ్‌ ౯. అతని 7 


సుఖి ఎదుర్కోవడం పెద్ద సమస్య. 


కానేకాదు. "' 
ఇంతకంశు మంచి ఆలోచన లేదని 


అందరూ ఒప్పుకున్నారు. 


చందమామ 










జల 


మ 
14 


శ 
థి 


కలు ల! గ్ర క్ట ష్‌ ఇ / | ల్‌ క న య 
కా కా తాయివాలా్రటీతలాయనవేతు అలకా టకా నా ముకననడు యయ కతి కన! రు న ను తతా లలల =శినతేట్‌ అమా వాన్త ప చానా వాలా. ను షె 








టా కా ట్ర "5; 


ఆ ఘాటెజ్ట వదుక వడం కోసం 


మర్చాడే ప్రజలంతా ఒకచోట కూడ 
సాగారు. వందలూ, వేలతో ఆరంభమై 
జనసమూహం౦ లక్షలకూ, కోట్టకూ చేరు 
కున్నది. భాషలను గురించి, సంస్కృతు 
అను, గురించి మరచిపోయి, అందరూ 
ఒక్క కైపోయారు. 

ఈ మహాసైన్యం రెండురోజుల్లో అ ఘో 
రుళ్ణి ఆందుకున్నది. వెంటనే కాక్షసు 
డికీ, జనసమూహానికి యుద్ధం ఆరంభ 
మయింది, వాణ్ణి చూసిగాని, వాడిపాదాల 


కింద నలిగి 'చస్తామని గానీ ఎవ్వరూ 
| భయపడలేదు. 


కణాలమీదపోయి 
అ ఘోరుఖ్రై ఆపాదమస్తకమూ మను 
ములు కమ్మెశారు. 


తెలుసుకున్నాడు. 


ఆనా 


న్‌ా - వృమా్యలో 
న! 


మమదటిసారిగా భయం అంక 


తున్న వాడి కాళ్ళకింద ఎందరో నలిగి 
చచ్చారు. వాడి శరీరం మీదికి పాకిన 
మనుషులు కిందికి దూకి కాళ్ళూ, 
చేతులూ విరుచుకున్నారు. అయితేనేం? 
[పజలకు వాడి పీడ వదిలింది. 

అటు తరవాత అమఘఘోరుడు మనుష 
లను ఎదుర్కోవడానికి 


( మళ్ళ 11 
[| 


టీ ల్‌ 
ఆజ్యక్టీ్ష 


అంతటి రాక్షనుడూ తన జీవితంలో, 
ఏమిటో, 
ఇంతమంది జనం 
థాటికి తన వ(జశరీరం కూడా తట్టుకో. 
లేదని వాడికి తెలిసిపోయింది. అందుకని 
వాడు జనాన్ని ఎదుర్కొనే ఆలోచన కట్టి 
పెట్టి పరుగు లంకించుకున్నాడు. పరిగెడు. 


రెండు మూడు 
(ప్రయత్నాలు చేసి ఘోరంగా దెబ్బతిని, 


మ కా మలా. త ల అజా అ అలా ల , 
జు లక్ష! ల క . . లాం 
ఖ్‌ ప. పా? జీ, ఎ శ 
ఆ ల 2 అ! (= ] ల్‌ 





చావు కవి! శన లొట్టపోయి నట్టు 
'అయాడు. తరవాత వాడు అఆరణ్యాలను 
ఆ(శయించి, తన జీవన విధానం మార్చు 
కున్‌, పొదుపుగా జంతువులను చంపితిన 
సాగాడు. లేకపోతే వారం రోజుల్లో అడి 
'వంతా జాళీ అయి, తొను తిండికి మాడ 
వలసి వస్తుంది. 
అయితే వాడికి నరమాంసం మీద 
(భాంతి తగ్గలేదు. 


వాడి అదృష్టం 


బాగుండి, బసార అడవిలో వాడికి ఒక 


ఆడది కనిపించింది. ఆమెను తిందా 
(మనే ఉధ్రేశంతో వాడు చెయ్యిచాచి, 
ఆమెను పట్టుకున్నాడు. ఆఅఆంతలోనే 
ఆ ఆడది రాక్షసిగా ర ద వాడికి 
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' తెలివిగల వాళ్ళు. 


లాం చం చానా నన స్‌ో స వాళ ననాన తానని 
జ అల్‌ థి త 
శ అనీ! 
జీ జ 
న ఇ "కే 


దిగ్భ్రమ కలిగించింది ఆ రాక్షసిని వాడు. 
పాతాళలోకంలో ఎరుగును. ఆమె 
పేరు అ ఘోరీక. ఆమె ఇలా అనస్హుది: 

'' నువు వెళ్ళిపోయాక పాతాళలోకం 
చిన్నబోయిందని పించింది. నిన్ను వెతు 
కుుంటూ ఇలా వచ్చాను. ఎందుకైనా 
మంచిదని మనిషి రూపంలో వచ్చాను. '' 

అఘోరుడు ఆమెకు తన భూలోకపు, 
అనుభవాలు చెప్పాడు. 

అ ఘోరిక నవ్వి, “' వెరివాడా, మను 
షులు బలంగల వాళ్ళు కాకపోయినా, 
వాళ్ళను బలంతో 
కన్న తెలివితో ఎదుర్కోవాలి! మనం 
వాళ్ళమధ్య వాళ్ళ రూపాలతోనే నివ 
సిస్తూ. వాళ్ళను మోసం చెయ్యాలి. 
అప్పుడు జీవితం పాతాళలోకంలో కన్న, 
బాగుంటుంది! '' అన్నది. 

రాక్షసులిధరూ మానవరూపాలు, 
ధరించి, మానవుల మధ్య జీవించ 
సాగారు. మనుషులకు తెలివి తేటలుంకు, 
ఉన్నాయేమో గాని, వాళ్ళు వట్టి స్వార్థ, 
పరులని త్వరలోనే. వాళ్ళకు తెలిసి 


పోయింది. వాళ్ళు మనుషుల స్వార్ధాన్టు 
అవకాశంగా తీసుకుని మనుషులను 
ఒకరిమీద ఒకరిని రెచ్చగొట్టసాగారు. 


[పజలలో మళ్ళీ అన్న రకాల భేదాలూ 
క నాల. జాతి 


క స 


' ఈ గందరగోళంలో మనుషులను 


| భదాలూ, కులభఖేదాలూ, మతభేదాలూ! 


మనుషుల మధ్య కొట్లాటలు ఎక్కువ 
అయార్థయి. అమఘఘఘోరుడూ, ఆ ఘోరికా 
అపహ 
రించి తింటూ రాసాగారు. మనుషులు 


ఒకరినొకరు అనుమానించుకుంటూ, తమ 
, మధ్యనే వున్న రాక్షసులను అనుమానించ 


లేకపోయార్యు 
రాక్షనులకు ఈ జీవితం చాలా బాగు 


న్నది. వాళ్ళు భూలోకంలో శాశ్వతంగా 


ఉండిపోదలచుకున్నారు. వారి సంతతి 
కమంగా పపంచం అన్ని మూలలకూ 
విస్తరించింది. వాళ్ళు తమ సంతతికి 
ఇలా హితబోధ చేశారు: 

“మీరు రాక్షసులని తెలిస్త మనుషు 
లంతా ఒక్కకైు పోతారు. మనిషి రూపం 
లోని రాక్షసుణ్ణి వాళ్ళు ఎంతో ఆద 
రిస్తారు. అదే మనకు క్షేమం."”' 

ఆఅ ఘోరుడి సంతతి వాళ్ళు ఇప్పుడు 


అని కులాలలోనూ, మతాలలొనూ, 
| భాషలలోనూ, వేశాలలోనూ ఉండి, 


మనుషులంతా ఏకం కాకుండా చెయ్య 


గలుగుతున్నారు. 
బయట పెట్టి, మనుషుల మథ్యనుంచి 
వారిని తరిమిచేయ గలిగే వరకూ 
భూమిమీద శాశ్వతమెన శాంతి నెలకొనదు! 

యజ్ఞశర్మ కథ ముగించి, “* రాజా, 


(పజలు ఎప్పుడూ శాంతి జీవనాన్నే కోరు 


కుంటారు, వారు పోరాటానికి దిగారంకేు, 
వారిని అలా పురికొల్పిన శక్తులు వారి 
మధ్యనే ఉంటాయి. అరాజక పరిస్థితి 


వల్ల లాభం పొందే వారెవరో తెలును 


కొని, వారు ఎంత సన్నిహితులైనా, 
పలుకుబడి. గలవారైనా సంకోచించ 


కుండా పురుగేరిన పక్షంలో దేశం అతి 
త్వరలొ నె సుభిక్షమై, ఛాంతి నెలకొం 
టుంది, '' అన్నాడు. 


శ క్రిసేనుడు తన మంత్రి ఆంతర్యం 


(గహించి, తన రాజ్యంలో ఉండే 
(పచ్చన్న రాక్షనుల నందరినీ తొలగించి, 
మగథ రాజ్యపు (ప్రతిష్టను తిరిగి నెల 
కొల్పాడు. 


వారి ని జస్వ రూపం 














ఫోటో వ్యాఖ్యల వి కిస్టీవీ ౨9౩ బహువూానంరు. 25 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1980 డిసెంబర్‌ నెల సంచికలో [పకటింపబడును. 
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* పైఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి, 
(రెండు వ్యాఖ్యలకు సంబంధం ఉండాలి.) 
* అక్టోబర్‌ నెల 20-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు నూకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు 
ఎంతమా[తమూ పరిశీలింపబడనవు. 
శ మూక వేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా ఉన్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిప) 
రూ. 25/-లు బహుమానం, 


* వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పెన రాసి, (వ్యాఖ్యలకు నంబంధించని ఇతర విషయాలేవీ 
చేర్చరాదు. ॥ ఈ ఆ(డసుకు “పంపాలి చందమామ కోట వ్యాఖ్యల పోటీ, మః (దాను-26. 





ఆగస్టు నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో వాయిస్తే వాద్యం 
రెండవ వోటో + చూపిన చోద్యం 

పంపినవాడు:; కె. లలిత, గ 5/3, జీవస్‌ నగర్‌, బొంబాయి - 81 


తమీవాాంయతి మొతం రు. 25/-ఈ నెలాశురయులోగా వంవబడుతుందటి. 
|| 
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లింటాస్‌ -886,48.3-1712 7౬ 


0ం4004 1980 


చందాదారులకు గవునిక 


' చందమామ " కాపీలు పంపుటకు మీ చిరునామాలో ఏదైనా 
మార్ప్చుంకే 5-వ తేది లోగానే, మీ చందా నంబరు 
ఉదహరిస్తూ మాకు తెలపాలి, ఆలస్యమైతే మళ్ళీ నెల 
వరకు మీ [కొత్త అడసును అమలు పెట్టడానికి విలుండదు. 


కా 


ణాల్దన్‌ ఏజ వ్‌ గ్‌ 
' చందమామ బెల్టింగ్ప్‌ " 
మదరాను.- 26 


ఫ్‌ సంవత్సరాలు గ్యారంటి గల మెరీ నూవర్‌ స్పెషల్‌ టంగారు కవరింగ్‌ నతలను 15 
నంవత్ప్సరాల పరిశోధన యం సం దేశంలో |షపథమంగా తయారు చేస్తూ, 
దేశమంతటా విరివిగా విప్‌ పి. ద్వారా పంపే నంస్ధ. ఉచితంగా కేటలాగ్‌ పొంది అన్ని. 


| విపరాలు చూడగలరు. ఇందులోని సంఖ్యలు నూచిస్తూ, ఉత్తరం రామ్తై, వీ పి, పి ద్వారా 
/ వన్తువులు పంపబడతాయి. వై: న మో భా అదనం) క న. 


ఇ స్య క వని సాల న వ 


కా 


0. 4? వ౫. జొర వం నం 
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